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E. STAVRIANOPOULOU

DIE PROSOPOGRAPHIE VON TELOS

Die vorliegende Prosopographie von Telos ist als ein Beitrag zur
Prosopographie der Inseln des Dodekanes gedacht. Ausgewahlt wurde die
Insel Telos zum einen, weil die Mehrzahl der Inschriften einem relativ kurzen
Zeitabschnitt, namlich von der Mitte des 3. Jhs. v.Chr. bis zum Anfang des [.
Jhs. v.Chr. angehdrt, zum anderen, weil auf den Inschriften lange Listen von
Personennamen iiberliefert sind, die interessante prosopographische
Beziehungen aufweisen. Die enge Zeitspanne, auf der sich die Belege
verteilen, zusammen mit dem In 1hnen enthaltenen reichen
prosopoghraphischen Material sowie der Eigenheit einer Insel als ein in sich
abgeschlossener Naturraum erdffnen die Moglichkeit zu einem Einblick in
die Struktur der lokalen Gesellschaft. So konnen z.B. demographische
Angaben, und zwar hinsichtlich der Familiengrée auf Telos, anhand der
rekonstruierten Stammbédume erschlossen werden. Die Analyse und
Auswertung der Onomastik dient der Identifizierung von Personen telischer
Abstammung in Gegenden auflerhalb Telos, vor allem aber auf Rhodos, wo
aufgrund der Verhiltnisse zwischen beiden Inseln die Frage nach der
politischen Eingliederung der Insel Telos in den rhodischen Gesamtstaat von
besonderer Bedeutung ist. Dariiber hinaus erlaubt das Hilfsmitte] Onomastik
eine Untersuchung der Art der Namenvererbung innerhalb der Familien
sowie der sich darin widerspiegelnden Denkweise der telischen Gesellschaft.
Im Rahmen der Vorarbeiten fiir eine Prosopographie ist eine Uberpriifung der
Datierung der Belege unerldBlich. Sie fiihrt in diesem Fall zu einer neuen
chronologischen Einordnung derjenigen sechs Inschriften, auf die sich das
chronologische Geriist der gesamten Prosopographie stiitzt.

* Jch bedanke mich bei den Herren Prof. Dr. F. Gschnitzer (Heidelberg), PD Dr. H. Miiller
(Miinchen) und Prof. Dr. A. Chaniotis (New York) fiir die Lektiire des Manuskripts und ihre
hilfreiche Kritik.
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I Die Quellen fiir die Prosopographie. Als einzige Quelle fiir die
Prosopographie von Telos dient uns das epigraphische Material, da
literarische Testimonia hiertiir vollig fehlen. Groftenteils stammt dieses
epigraphische Material von der Insel Telos selbst und wurde im Jahre 1909
von F. Hiller von Gaertringen im Band XII, 3 der Inscriptiones Graecae
verdffentlicht. Eine Reihe weiterer Inschriften wurden von N.D. Chaviaras
1922 herausgegeben'. Im Jahre 1960 publizierte S.I. Charitonidis® vier neue
Inschriften, darunter den fiir die politische Geschichte der Insel wichtigen
Vertrag zwischen Rhodos und Telos. G. Susini verffentlichte im Jahre 1964
das Supplemento Epigrafico di ... Tilo’ mit 31 neuen Inschriften. Der
Uberpriifung einiger Lesungen bzw. Vorschlige fiir neue Erginzungen hat
sich W. Peek in einer Studie angenommen* und gleichzeitig die Texte von 19
neuen Inschriften der Forschung bekannt gemacht.

II. Zur Geschichte von Telos. Die literarischen Testimonia iiber Telos
sind sp’cirlichs. Herodot tiberliefert fiir das 7. Jh. v.Chr., daB3 Telos bei der von
den Lindiern unternommenen Griindung von Gela mitgewirkt habe und daf3
sogar ein Ahne des Tyrannen Gelon Telier sei®. Den nichsten Beleg iiber
Telos liefern uns die Listen der Hellenotamiai aus den Jahren 427/6 - 415/4
v.Chr., aus denen die Mitgliedschaft von Telos im ersten attischen Seebund
sowie seine politische Unabhingigkeit hervorgeht’. Die politische
Unabhingigkeit von Telos wihrend des 4. Jhs. v.Chr. bezeugen indirekt eine
Stelle bei Diodor XIV 84,3* in Zusammenhang mit den Ereignissen von 394

1. Chaviaras (1922) 42ff. (s. Abgekiirzte Literatur, S. 111)

2. Charitonidis (1960) 91ff. u. 94ff.

3. Susini, Suppl. epigr. 26 1ff.

4. Peek, IDorlns 211f. n. 44-62. .

5. Kurze Darstellungen der Geschichte von Telos sowie seiner Inschriften sind bei Fiehn,
Telos 427ff. und Susini, Supp/. epigr. 265ff. zu finden.

6. Herod. VII 153f.; Susini, Suppl. epigr. 265f.

7. B.D. Meritt, H.T. Wade-Gery, M.F. McGregor, The Athenian Tribute Lists 1 (1939)
422f.; 11 (1949) 83; 111 (1950) 21 1.

8. Die Stelle bei Diodor wurde von L. Robert, RPh 8, 1934, 43f. durch die Korrektur des
Wortes Tnioug zu Tn<h>{ovg verbessert: Pogvafatog o€ nai Kévwv uetd thv vavpoyiov
avnybnoav ardoalg Taig vavaily el ToUg T@V AaredaLLOVIWY CUUUEYOUG, KAl TOMTOV
uev Kiroug améotnoay, elta Niovpiovg nai Tn<h>ious.
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v.Chr. und direkt die telischen Miinzen’, die auch Zeugnis von der auf Telos
herrschenden demokratischen Verfassung ablegen. Diese trugen namlich oft
die Legende “Aapoxpatiag”, wihrend auf der Riickseite als Wappen die
Krabbe, vermutlich ein aus Kos entliehenes Wappenbild, abgebildet war.
Einen Einblick in die politische Geschichte von Telos gegen Ende des 4. Jhs.
v.Chr. gewihrt uns eine unedierte koische Inschrift, die auszugsweise von R.
Herzog in einem Aufsatz zitiert wurde'®. Sie dokumentiert die durch die
Intervention von koischen Richtern erfolgte Regelung einer politischen Krise
auf Telos und die Wiederherstellung der Demokratie. Die genauen
Verordnungen sind in dem von den Richtern ausformulierten Text des Eides,
den die Telier als Garantie fiir die Verfassung leisten muBten, enthalten"’.

Dariiber hinaus belegt diese Vermittlung seitens der Koer das enge
Verhiltnis, das zwischen den beiden Inseln mindestens am Ende des 4. Jhs.
v.Chr. bestanden haben muf, sowie die einflulreiche Stellung von Kos (und
nicht etwa von Rhodos) im dodekanesischen Raum'’. Die politische
Konstellation dnderte sich allerdings im 3. Jh. v.Chr., indem Rhodos nun die
fiihrende Position iibernahm. Von der verdnderten Situation blied Telos nicht
unbeeinfluBt, wie sich anhand der von S.I. Charitonidis" versffentlichten
Inschrift feststellen [4B8t. Die Inschrift iberliefert namlich den Beschluf3 von
Telos, ein Symmachieverhiltnis mit Rhodos einzugehen. AuBler den
gewohnlichen Formeln der gegenseitigen Hilfeleistung im Angriffsfall gibt es

9. B.V. Head, Historia numorun? (1911) 642; Robert a.0. 45-47.

10. R. Herzog, Riv. Fil. NS 20, 1942, 15, datiert die Inschrift anhand der Buchstabenform
um 300 v.Chr.

11. Herzog, ebd: “Omwg 6¢ ol ThkLo nai elg TOV EmidoL/mov x00vov druovoebvieg oLa-
TEADVTL, OUOCEVTW TOL YEYEVNUE/VOL GO Te ORTWHALOERA ETEWVY TTAVTEG HEOS TOS OP®iOGg
HATA LEQMV VEO/HAUTWY TOV HEROV TOVOE: "EUUEVEW EV TOL TOATEUUATL TOL XaBeOTURO/TL
%ol QL PUAAEEW TV SUUOKQUTIUVY ®al OV UvacLAaxnoéw TTEQL TV / [Ev TaL n]plo[et] yevo-
HEVWV OVBE TTROEEW A TAV dLAAVOLY TGVOE OVdEV / [0VE] Oha EvavTio Onoepon Tt
ddapmwtl 0VdE Tav dxeav RATOAAUPETVTL / cupovievoéw ovdE dAlwt EmBovlevovil ovdE
HATAADOVTL TOV OG/UOV eldMG EMITOOPEW: ol &€ na alobwpal Tiva vewTepifovra 1 GUL/AO-
YOUG GUVAYOVTQ L XATAAVOEL TOD dAUOU, SNAWOEW TOLG AOYOUOLY EVOQXETDVTL UEL LOL
Nuev TOAG ayabd, Epuopneivit OE Téd Evav/tia.”; s. auch S.M. Sherwin-White, Ancient Cos
(1979) 89 mit Anm. 42.

12. So Sherwin-White a.0. 89; Fraser und Bean, Peraja 146; Charitonidis (1960) 96.

13. Charitonidis (1960) 94 n. | = SEG XXV 847 = H. Schmitt, Die Staatsvertrage des
Altertums 111 (1969) 349 n. 561.
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eine weitere Bestimmung (Z. 3-5), nach der die Telier die gleichen Freunde wie
die Rhodier haben sollen. Diese einseitige Formel, die wohl aus dem ungleichen
Krifteverhiltnis zwischen den beiden Verbiindeten zu erkliiren ist, bedeutet
lediglich die Angliederung von Telos in den rhodischen EinfluBbereich'. Das
betreffende Biindnis ldBt sich aufgrund des fragmentarischen Zustandes der
Inschrift nur anhand der Buchstabenform datieren: eine Datierung im ersten
Viertel des 3. Jhs. v.Chr. diirfte am wahrscheinlichsten sein, wie der Vergleich
mit rhodischen Inschriften aus der gleichen Zeit zeigt".

Eine Interpretation dieses Biindnisses als der erste Schritt zur
Eingliederung von Telos in den rhodischen Staat ist sicher nicht falsch, da der
Akt der Einverleibung noch im gleichen Jahrhundert, genauer gesagt vor
227/6 v.Chr. erfolgte. Dieses Datum vermittelt uns nidmlich indirekt der
Ehrenbeschlul3 fiir den iegastolog Aristomenes (/G XII 3, 30). Derselbe
EhrenbeschluB3 dient zugleich als Beleg fiir die Zugehorigkeit von Telos zum
rhodischen Gesamtstaat spitestens seit dieser Zeit, da zum einem in der
Datierungsformel der Heliospriester, also der rhodische Eponym, erwiihnt
wird und zum anderen die BeschluBformel £€d0ge TnAiiolg statt des iiblichen
£00Ee T dau TV Tnhiwv lautet',

Den AnlaB zu diesem Ehrendekret gaben die Dienste von Aristomenes als
tegamorog seinem Damos gegeniiber nach einem Erdbeben. Diese Dienste
bestanden in der Verwaltung von Staatseinnahmen und -ausgaben sowie von
Tempelgiitern und vor allem in dem Wiederaufbau bzw. in der Reparatur der
eingestiirzten tefyn und mopyot. Von einem Erdbeben um 227/6 v.Chr.
berichten Polybios 5, 88 und Strabon 14, 652. Da in diesem Teil Griechenlands
Erdbeben keineswegs selten sind, ist die Identifizierung dieses Erdbebens mit
dem bei Polybios und Strabon erwihnten nicht zwingend'”. Entscheidend ist

14. Vgl. E. Baltrusch, Symmachic und Spondai. Untersuchungen zum griechischen
Viélkerrecht der archaischen und klassischen Zeit (8. - 5. Jh. v.Chr.) (1994) 66.

15. Charitonidis (1960) 96 Schmit a.0. 349, nimmt ebenfalls eine Datierung in die erste
Hilfte des 3. Jhs. v.Chr. an; vgl. Sherwin-White a.0. (s. Anm. 1 1) 89 mit Anm. 44, der Fraser,
Fun. Mon. 24 mit Anm. | 12, trotz seiner anfanglichen Meinung (Fraser und Bean, Perara 145t.)
letztlich auch zustimmte.

16. Fraser und Bean, Peraia 146.

17. Schwere Erdbeben erfolgten im Dodekanes sowohl 227/6 als auch 198 v.Chr.: M.
Holleaux, Etudes d’ épigraphie et d’ histoire grecque (1938) 1 445ff.; F.G. Maier, Griechische
Maucrbauinschriften1 (1959) 181f.
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aber fiir die Datierung dieser Inschrift die Erwithnung des rhodischen
Eponyms, des Heliospriesters Aglokritos, wihrend dessen Amtszeit
Aristomenes die Stelle des tepantdrog auf Telos innehatte. Nach Ansicht von
V.R. Grace l463t sich das Amtsjahr von Aglokritos, wenn wir es nicht mit zwei
gleichnamigen Personen zu tun haben, in die Periode II des von ihr
erarbeiteten chronologischen Bezugsrahmens, also etwa zwischen 240 und
210 v.Chr., festlegen', wodurch die Identifizierung des in der Inschrift IG
XII 3, 30 erwihnten Erdbebens mit jenem auf Rhodos von 227/6 v.Chr. an
Wahrscheinlichkeit gewinnt.

Der Ehrenbeschluf fiir Aristomenes stellt also ecinen datierbaren
Anhaltspunkt beziiglich des Endes der Eigenstaatlichkeit von Telos dar, ist
allerdings nicht die einzige Inschrift aus diesem Zeitraum. Eine weitere
Inschrift, die aus dem 3. Jh. v.Chr. stammen diirfte und wiederum den Namen
eines Heliospriesters enthilt, ist die von G. Susini herausgegebene Liste der
Mitglieder des Pythaistenvereins (SEG XXV 853). Ihre Datierung kann
allerdings nur in Zusammenhang mit einer weiteren Inschrift (SEG XXV
852), ebenfalls eine Namenliste von Pythaisten, erschlossen werden. Da in
der Datierungstormel nicht der rhodische Heliospriester, sondern allein der
Damiurg von Telos aufgefiihrt wird, gehort diese Inschrift der
Eigenstaatlichkeitsperiode von Telos an und ist aufgrund der Buchstabenform
um die Hilfte des 3. Jhs. v.Chr. zu datieren"’. Die prosopographischen
Zusammenhinge zwischen den Inschriften SEG XXV 852 und 853
rechtfertigen eine Datierung des Pythaistenkatalogs SEG XXV 853 um 240 -
220 v.Chr.” und damit die Annahme eines friiheren terminus ante quem fiir

18. Zur Periodeneinteilung: V.R. Grace und M. Savvatianou-Petropoulakou, in:
Exploration Archéologique de Délos XXVII (1970) 286; 2891f.: V.R. Crace, AM 89, 1974,
193ff. Zur Datierung von Aglokritos: V.R. Grace, Hesperia 3, 1934, 222 n. 21-2; dies., BCH
76, 1954, 528; 1. Papachristodoulou, Of dpyatot podtaxol Ofipot (1989) 47 mit Anm. 126.

19. Charitonidis (1960) 100.

20. Die Inschrift, auf der als rhodischer Eponym der Heliospriester Tipnoowog erwihnt ist,
wurde von Susini, Suppl. cpigr. 275, um das Ende des 3. Jhs. v.Chr. datiert. Ein Heliospriester
namens Tipoowog wird von V.R. Grace, BCH 76, 1954, 530, in die Periode V. d.h. ca. 146-
108 v.Chr., eingeordnet. Der gleichen Datierung schlof} sich auch Chr. Borker, ZPE 28, 1978,
39 mit Anm. 27 an. Allerdings ist es aufgrund des nicht gerade ungewodhnlichen Namens sehr
wahrscheinlich, dall es zwei gleichnamige Heliospriester gab, zumal sowohl die
Buchstabenform (die Haste des Buchstabens Phi ragt nicht iiber die obere Linie heraus, die
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die Angliederung von Telos in den rhodischen Gesamtstaat.

Was die Geschichte von Telos nach seinem Aufgehen in den rhodischen
Gesamtstaat angeht, so miissen wir uns mit Vermutungen und
bruchstiickhaften Informationen begniigen. Eine solche Vermutung betrifft
die Stellung des ddpog der Telier in dem rhodischen Gesamtstaat bzw. dessen
Zuweisung zu einer der drei rhodischen Stidten, Kamiros, Lindos und
ITalysos. Zwar weisen sowohl das Amt des Damiurgen als auch der Hauptkult
von Athana Polias und Zeus Polieus auf Telos darauf hin, da3 Telos eher als
ein zu Kamiros gehoriger Demos aufzufassen ist”, doch gibt es hierfiir keine
eindeutigen Beweise. Auffillig ist, daB wir zwar Telier als rhodische
Vollbiirger in Inschriften aus der Stadt Rhodos finden oder Telier, die als
Beamte im Auftrag des rhodischen Gesamtstaates fungieren, doch keine
Person, die aufgrund ihres Demotikon als Telier identifizierbar ist, in den
kamireischen oder lindischen Inschriften. Eine mogliche Erklarung hierfiir
wire, anzunehmen, dafl Inseln wie Telos oder Nisyros, vielleicht aufgrund
ihrer spateren Eingliederung in den rhodischen Staat (als z. B. Chalke oder
Teile der Peraia), zwar als rhodische Demen anerkannt, doch nicht zu einer
der drei alten Stddte gerechnet wurden. Demzufolge hitten die Telier nur das
Recht, fiir die Amter desthodischen Staates, aber nicht fiir die lokalen Amter
in den alten Gemeinden zu kandidieren.

Abgesehen von der Frage nach der genauen Stellung des telischen Demos
im rhodischen Gesamtstaat steht die Teilhabe der Telier am rhodischen
Vollbiirgerrecht auBer Zweifel. Den besten Beleg dafiir liefert die in Lindos
aufgefundene Ehreninschrift JGXII 1, 844, die fiir Aleximbrotidas, Sohn des
Lykon, den Priester der Athana Lindia und des Zeus Polieus, von dem

Vertikalhaste des Buchstabens Ypsilon ist noch lang genug, die rechte Haste des Buchstabens
Pi ist sehr kurz: vgl. ILindos 99; 102; 103; 105) als auch die prosopographischen
Zusammenhinge (s. Anm. 34) mit den anderen Inschriften eine friihere Datierung unterstiitzen.

21. Van Gelder, Geschichte 183; Fraser und Bean, Peraia 147 mit Anm.l;
Papachristodoulou a.0. (s. Anm. 18) 47 mit Anm. 27, lehnt eine Zuordnung von Telos zu
Kamiros oder zu einer der anderen alten Stidte aufgrund des Fehlens an eindeutigem
Beweismaterial ab. Das gleiche Problem gilt auch fiir die Insel Nisyros, die ebenfalls als ein
Demos von Kamiros in der Forschung angesehen wird: Fraser und Bean, Peraia 147 mit Anm.
1; 152; Papachristodoulou a.0. 47.
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lindischen Priesterkollegium der tegovtal und anderen Personen, deren
Namen nicht erhalten sind, aufgestellt wurde. Die Liste der Ehrenden schlief3t
zwel Personen ein, vermutlich Freunde des Aleximbrotidas, die gemeinsam
als gmuotdtal tol eppbévieg 1o tov dduou bezeichnet sind: Eukrates, Sohn ‘
des Kleustrates, aus dem Demos von Telos und Zenon, Sohn des Praxon, aus
dem Demos von Chalke. Die Eintragung ihres Demotikon im Gegensatz zu
den anderen Personen erklart sich dadurch, da3 die beiden eben keine Lindier
waren’”. Sie waren Aufsichtsbeamten des rhodischen Gesamtstaates,
vermutlich auBerordentliche wie es dem Partizip meugpBévreg zu entnehmen
ist, die mit einem konkreten Auftrag - Wache zu halten auf der jeweiligen
Insel wegen Seeriuberiiberfillen?- betraut waren™. Das rhodische Biirgerrecht
war die Voraussetzung fiir das Bekleiden jedes Amtes, sei es in einer der drei
alten Stidte, sei es im rhodischen Gesamtstaat, so dafl Eukrates als Rhodier zu
indentifizieren ist.

Telos blieb im rhodischen Gesamtstaat auch wahrend der romischen Zeit
angegliedert: zwei Testimonien weisen darauf hin. Den ersten Beleg stellt
eine auf Telos gefundene Weihinschrift (SEG XXV 871: 1. Jh. v.Chr.) dar,
die fiir den Lindier Neikasikrates, den Strategen érni Thkov, aufgestellt wurde.
Das ist die erste Erwdhnung von einem otpatoydg ént Thkov, so dafl nicht
mdoglich ist, zu sagen, ob dieses Strategenamt bereits existierte oder es sich
um eine Neuerung der romischen Zeit handelt bzw. um ein aullerordentliches
Amt*. Unabhingig davon dokumentiert die Anwesenheit von einem
rhodischen Strategen auf Telos dessen Verbundenheit mit dem rhodischen
Staat. Der zweite Beleg stammt aus einem Beschluf3 des Demos der Telier (6
dapog O Tniiwv) aus dem 2. Jh. n.Chr., mit dem Kleonyma aus dem lindischen
Demos der Brasioi wegen ihrer Wohltitigkeit geehrt wurde. Soviel der
fragmentarische Zustand der Inschrift ersehen laft, hat namlich Kleonyma
die Kosten fiir die Reparatur der Statue der Athena Polias getragen. Die

22. So bereits van Gelder, Geschichte 183; Fraser und Bean, Peraia [47 mit Anm. 1.

23. Zu ¢motdang: van Gelder, Geschichte 260ff.; Hiller, Rhodos 804; Fraser und Bean,
Peraia 87ff. Nach Hiller war es Aufgabe dieser étLotdrtal, die Wacht auf Telos bzw. auf
Chalke zu halten, denn “diese [nseln waren natiirlich in der Seerdubernot eines Schutzes sehr
bediirftig”.

24. Susini, Suppl. epigr. 280 mit der fritheren Bibliographie; ders., “Gli strategi rhodii”, in:
Ricerche storiche ed economiche in memoria di C. Barbagallo] (1970) 413ff.
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Tatsache, dall Kleonyma mit ihrem Demotikon und nicht etwa mit dem
Ethnikon "Podia angefiihrt wurde, deutet auf die noch immer bestehende
Zugehorigkeit von Telos zu Rhodos™ hin.

IIT. Zur Datierung der Inschriften. Das epigraphische Material i3t
sich anhand der Buchstabenformen und des Schrittbildes chronologisch grob
einordnen®. Allerdings bietet die Schrift allein kein eindeutiges Argument,
und ihre Verwendung als einziges Kriterium hat zu abweichenden
Meinungen beziiglich der Datierung einiger Inschriften unter den Forschern
gefiihrt. Hinzuzufiigen ist die Tatsache, daf3 die meisten Inschriften sich auf
einen kurzen Zeitraum beziehen, so dafl man ohne weitere Anhaltspunkte -
wie etwa politische Ereignisse oder Personen, deren Erwihnung sich genau
datieren ldBt-nicht in der Lage ist, eine konkretere Datierung vorzuschlagen.

Einen solchen, “externen”, Anhaltspunkt stellt, wie schon oben
festgestellt wurde, das Erdbeben von 227/6 v.Chr. dar, anhand dessen sich
sowohl der Ehrenbeschluf fiir Aristomenes (/G XII 3, 30) als auch die
Inschriften /G XII 3, 31-33 datieren lassen. Bei den letzteren handelt es sich
um Listen mit Namen von Weihenden (darunter Frauen und Kinder, Telier
und Fremde), die zu der Wiederhestellung des Mobiliars eines Tempels
beitrugen: [Enédwrav] dpyvpmuata elg Tav vInu[dtwv droxatdotooiv]. Diese

25. Die Inschrift wurde von Fraser und Bean, Peraia 147 mit Anm. | [erneut abgedruckt, und
zwar ohne die Ergidnzungen des ersten Herausgebers N.D. Chaviaras, bei Peek, /Dorins 16
n.22] besprochen, die dabei auf einige Schwierigkeiten aufmerksam machten: Die Inschrift
beinhaltet zwar eine Datierung nach einem, vermutlich rhodischen, Priester ([En” lep]éwmg
"Agouv[tiou?]), dessen Name altlerdings nicht belegt ist, doch ist der Ehrenbeschlufl vom 0
oarog O Tnhiwv und nicht von den ThAwou gefallt worden. Diese Formel ist aber in der
Eigenstaatlichkeitsperiode benutzt worden, so daB sie als Hinweis fiir die Autonomie der Insel
im 2. Jh. n.Chr. gedeutet werden kann. Andererseits weist die Eintragung der Geehrten als
Boaota eher darauf hin, dafl eine Veridnderung im Verhiltnis zwischen Telos und Rhodos
nicht stattgefunden hat, und dal der fraglichen Formel, nicht zuletzt wegen der
fortgeschrittenen Zeit, eine andere Bedeutung beizumessen ist.

26. Die in den telischen Inschriften angewendete Schrift ist durchaus der der rhodischen
[nschriften im aligemein vergleichbar. Eine Ausnahme stellt der Buchstabe Xi (Z) ohne
vertikalen Mittelstrich dar, den im Gegensatz zu den rhodischen Inschriften, in denen er erst ab
203 v.Chr. erscheint, durchgiingig im 3. Jh. verwendet wird: A. Bresson, Recueil des
inscriptions de la Perée rhodienne (1991) 140. Zur Buchstabenform auf Rhodos im 3. und 2. Jh.
v.Chr., siehe V. Kontorini, JRS 73, 1983, 24f.



Die Prosopographie von Telos 87

Uberschrift war in die Mitte iiber vier Kolummen mit Namen gestellt, die
allerdings nur bruchstiickhaft erhalten sind”’. Die Beitragsleistung bestand
nicht aus Geld, sondern aus silbernen Gegenstinden wie xvufiia, xvabot,
[neo]oupadro[t]. Anscheinend hat der telische Demos die Bevolkerung,
unabhzngig vom Biirgerstatus, zu einer Beteiligung beim Wiederaufbau der
Stadt nach dem Erdbeben aufgerufen.

Einen weiteren Anhaltspunkt fiir die genaue Datierung von Inschriften
konnte man durch die Erwdhnung von Teliern in datierbaren rhodischen
Inschriften gewinnen. Allerdings ist das Identifizieren von Personen als
solche telischer Herkunft nicht unproblematisch. In den rhodischen
Inschriften wird nur dann eine Unterscheidung des Status der aufgelisteten
Personen vorgenommen, wenn rhodische Biirger zusammen mit Mettken
bzw. Fremden erwiithnt werden. Letztere werden namlich durch Anfiihrung
ihres Ethnikon gekennzeichnet®. Selbst ein Beamter des rhodischen
Gesamtstaates, z.B. ein Epistates, wird gewdhnlich nicht mit seinem
Demotikon eingetragen, und nur auflerhalb von Rhodos und seines
eingegliederten Territoriums trigt er sein Ethnikon. Das fir die
Identifizierung von Teliern bendtigte Demotikon wurde relativ selten
angewendet und zwar immer in denjenigen Urkunden, die von grofler
Bedeutung fiir die Verwaltung der drei alten Stadte waren (Damiurgenliste

27. Zu dem gleichen Bauverband, aus dem die Inschriften [G XII 3, 31-33 stammten,
gehorte auchdie von Peek, IDorlns 21 n. 44, edierte Inschrift, die ebenfalls zwei Kolumnen mit
Namen aufweist. Nach dem Herausgeber ist “die Schrift der von 31 am dhnlichsten, auch
Buchstabenhthe und Zeilenabstinde stimmen ziemlich iiberein”. Demnach ist es sehr
wahrscheinlich, dafl es sich bei den Personen dieser Inschrift ebenfalls um Beitragende bzw.
Stifter im weitesten Sinn handelt. Solche Stiftungslisten oder Epidosislisten sind im
dodekanesischen Raum sehr haufig (vgl. W.R. Paton und E.L. Hicks, Inscriptions of Cos
(1891) n.10; 12; 387, ILindos S51; 252; M. Segre, “Tituli Calymnii”, ASAA NS 7-8, 1944-45
[1952], n. 85); unter den telischen [nschriften befindet sich sogar eine weitere Liste mit
Beitragenden (SEG 111 717), die leider sehr fragmentarisch erhalten ist. Der Zweck dieser
Epidosis, der immer in einer Uberschrift bzw. einem BeschluB vorliegt, ist ebenfalls nicht
iberliefert. Migeotte, Souscriptions 144, hat zuletzt die Inschrift kommentiert und sie als
Epidosisliste interpretiert, wihrend er die Inschriften /G X1I 3, 31-33 und Peek, /Dorlns 21 n.
44 nicht unter den 6ffentlichen Subskriptionen einreihen mochte (: Migeotte, Souscriptions
142 mit Anm. 10), da diese “opération ne me parait pas avoir eu le méme charactére ni la méme
ampleur que la souscription de Lindos pour reconstituer la parure et la collection de vases d’
Athena”.

28. Fraser und Bean, Peraja 53f.; 139.
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von Kamiros, Epidosislisten von Lindos), oder wenn die Demoten einer Stadt
in Urkunden einer anderen auftauchen. Dies ist der Fall bei der Inschrift IG
XII 1, 844 fiir den lindischen Eponym Aleximbrotidas, in der Eukrates aus
Telos und Zenon aus Chalke als einzige unter den Ehrenden ihr Demotikon
tragen.

Aufgrund dieser Gewohnheiten der Rhodier beziiglich der Eintragung
des Demotikon ist die Anzahl der in den rhodischen Inschriften als Telier
aufgefiihrten Personen entsprechend sehr gering. Die Namen unter
Hinzuftigung des Demotikon von neun Teliern sind auf Inschriften der Stadt
Rhodos bzw. Lindos (Eukrates) belegt”, wihrend drei weitere Telier in einer
auf Nisyros gefundenen Inschrift erscheinen®. Leider sind diese Personen
nicht mit den aus den telischen Inschriften bekannten Familien in
Zusammenhang zu bringen und dariiberhinaus kdnnen die Belege nur grob
datiert werden, da es sich meistens um Grabinschriften handelt.

Als Wegweiser beim Aufspiiren von sonstigen Teliern, bei denen das
Demotikon nicht eingetragen wurde, konnte die Onomastik von Telos selbst
von Hilfe sein. Das Spektrum an Personennamen namlich, das auf den
telischen Inschriften belegt ist, besteht grofitenteils aus allgemein
verbreiteten dorischen Namen, aber auch aus Namen, die, als “typisch
telisch” anzusprechen sind, worauf schon P.M. Fraser” aufmerksam
gemacht hat. Die Eigenart dieser als “typisch telisch” bezeichneten Namen
liegt einerseits in der Zusammensetzung der einzelnen Komponenten,
andererseits in dem hohen Anteil von Eigennamen, die nur auf Telos belegt
sind.

Die Identifizierung von Personen als Telier allein anhand ihrer Namen
stellt natiirlich kein eindeutiges Kriterium dar, auch wenn der betreffende
Personenname nur auf Telos belegt ist. Ubersiedlung auf die Insel Rhodos
und/oder Einheirat, vielleicht sogar Adoption konnen z.B. die Erklarung

29. s. PT38,39, 53,96, 165,213,229, 382, 385.

30. s. PT315, 355, 392.

31. P.M. Fraser, “Telian and Other Names”, in: S. Dietz und I. Papachristodoulou (Hrsg.),
Archaelogy in the Dodecanese (1988) 210ff.
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hierfiir bieten, so da die Zugehorigkeit der jeweiligen Person zu dem
telischen Demos nicht ohne weiteres anzunehmen ist”. Aus diesem Grunde
haben wir solche Personen, wie den Strategen ®uliorog "ApLatoddxou [Jacopi
(1932) 198 n.31: 220 v.Chr] oder die Dedikanten "EQuodoxog *AQLoTo@ilov
und ‘Egpavdpidag "Eguavdpida tod ‘Epuavdpida, deren Namen uns in einer
rhodischen Weihinschrift (/G XII 1, 46; 215f.; 243: c. 69 v.Chr.) begegnen,
nicht in die Prosopographie mitaufgenommen™. Eine Ausnahme bildet die
Inschrift IGX1I 1, 107; es handelt sich um die Ehreninschrift einer Familie fiir
einen ihrer Mitglieder anlidBlich der ihm zugeteilten Ehrungen. Einige der
Namen der Familienmitglieder, wie "Epunodoxog und "Eppoxodv, weisen zwar
auf die telische Herkunft der Betreffenden hin, doch wird die Bestitigung
hierfiir durch die Identifizierung des "‘Epuddoxog "Epuoxpmviog, Kousins des
Geehrten, mit dem auf Telos verstorbenen “Epuoddoxog (IG XII 3, 50)
geliefert™. Allerdings ist diese Inschrift um 60-50 v.Chr. zu datieren, so daB
sie bei der Bestimmung der Datierung der telischen Inschriften aus dem Ende
des 3. bzw. der ersten Halfte des 2. Jhs. v.Chr. nicht von Hilfe sein konnte.

Durch das Fehlen externer Anhaltspunkte, mit Ausnahme des Erdbebens
von 227/6 v.Chr., sind wir woh!l auf die Anhaltspunkte, die aus der
Auswertung der reichen prosopographischen Gegebenheiten in den telischen
Inschriften entnommen werden konnen, angewiesen. In den vier
Pythaistenlisten sowie in den Inschriften /G XII 3, 31-33 ist der bei weitem
iiberwiegende Teil der telischen Namen belegt, wobei die darin

32. 5. Anm. 34.

33. Personen, die allein aufgrund der Onomastik als telischer Herkunft eingestuft werden
konnten, sind folgende: Tuwon®@v "AgLotoddnov (ILindos 88. 244: 265-260 v.Chr.), PLhi-
0%0G "AQLoT0dOROoV [Jacopi (1932) 198 n. 31: 220 v. Chr.), Teioovdpog Terodvdpou (I1G X1
1,50.12: 1. Jh. v.Chr.), ‘Egnavdpidag ‘Eppoavdgida tod "Eguavdpida (IGXII 1, 46. 215f.:
¢. 69 v.Chr.), "Epuodonog "Aprotogilov (IGXII 1, 46.243: ¢. 69 v.Chr.); vgl. auch §5.

34. Da "Epuodonog n. 195 in seiner Grabinschrift als ThAlog bezeichnet wurde, ist die
telische Abstammung der Familie gesichert. Dies bedeutet aber wiederum nicht, dal} alle
Familienmitglieder dem telischen Demos zugehorten: zwei Personen, "‘Eguodoxrog n. 194 und
sein Sohn n. 434, waren niamlich adoptiert, und es ist zweifelhaft, ob der jeweilige
Adoptivvater Telier war. Dariiber hinaus bildet die Inschrift /GXII 1, 107 ein schones Beispiel
fiir die Beziehungen von Teliern mit Mitgliedern anderer rhodischen Demen. Wie E.E. Rice,
ABSA 81, 1986, 230ff., zeigte, ist es der Familie aus Telos durch Heirat gelungen,
verwandtschaftliche Beziehungen sowohl zu Lindiern als auch zu Ialysiern, und zwar aus
angesehenen Familien, anzukniipfen.
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wiederkehrenden Personennamen auf familiéire Beziehungen zurlickzufiihren
sind®. Die prosopographischen Beobachtungen erméglichen somit einerseits
die Rekonstruktion von Familienstemmata und andererseits die Feststellung
der relativen chronologischen Abfolge der betreffenden Inschriften. Dabei
stehen zwei Punkte von Anfang fest: Die Datierung der Pythaistenliste SEG
XXV 852 noch in die Eigenstaatlichkeitsperiode von Telos und konkreter,
nach der Buchstabenform, vor der Mitte des 3. Jhs. v. Chr., und die Datierung
der Amtszeit von Aristomenes als iepanmorog (IG XI1 3, 30) unmittelbar nach
dem Erdbeben von 227/6 v.Chr. Ausgehend von diesen Datierungen und
unter Berilicksichtigung der Beziehungen zwischen den Mitgliedern des
Pythaistenvereins nehmen wir folgende chronologische Einordnung vor®,
die wir der im Lexicon of Greek Personal Names (LGPN)vorgeschlagenen

entgegensetzen:

SEGXXV 852 : 1.Hilfte3.Jhs.v.Chr. LGPN : c.275v.Chr.
SEGXXV 853 : 240-220 v.Chr. LGPN : 2 Hilfte2.Jhs. v.Chr.
IGXI113,31;32 : 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. LGPN : 2./1.Jh. v.Chr.
IGXI13,35 : 3./2.Jh. v.Chr. LGPN : 2./1.Jh. v.Chr.
IGXI113,34 . 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr.  LGPN : 2./1.Jh. v.Chr.

1V, Die sozialen Verhiltnisse auf Telos. Uber die Gesellschaft und die
sozialen Umstinde auf Telos stehen uns leider nur bruchstiickhafte
Informationen zur Verfiigung, die allein den Inschriften zu entnehmen sind.
Wenn man z.B. die eindrucksvolle telische Onomastik und besonders die
darin verwendeten Komponenten wie &pLotog, xAéog, Tiun zugrundelegen
wiirde, um Schliisse hinsichtlich der Struktur der Gesellschaft abzuleiten,
konnte man zu der Auffassung gelangen, dafl wir es mit einer aristokratish

35. Zu den Gefahren bei der Identifizierung von gleichnamigen Personen, siehe Chr.
Habicht, Hesperia 59, 1990, 459ff.

36. Z.B. Zwoigrhog "AgLotoxheida (SEG XXV 852.16) - *AgLotoxieldug Zwaotpilon
(SEG XXV 853.12); "Aptotopévng "Eguodonov (SEGXXV 852.10) - "ApLoTtoBovAog "ApL-
otopéveug (JG X113, 30) - "ApLotouévng "Aglotofoviou (/G X11 3, 34.3); "AQLutiwy "AQL-
ototinou (SEG XXV 852.17) - [Agiototip]og "Aprotiwvog (SEGITT 717.8) - "Aprotimy
Aptototipov (JG XII 3, 34. 13): "Epuavdoivag Evqoayooa (JG X113, 33.13 und 35.9):
Ztog Bhoowvog (IG X113, 33.16 und 34.20); Kheitwv Apovbou (/G XI1 3. 33. 14 und
34.8).
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gesinnten Gesellschaft zu tun haben. Sicherlich ist diese SchluBfolgerung
nicht unbegriindet, doch bleibt ihre Tragweite im unklaren. Wir verfiigen
tiber drei Kategorien von Inschriften, die uns dazu dienen konnen,
Folgerungen dieser Art zu iiberpriifen: a) Die Listen der Mitglieder des
Pythaistenvereins, b) Die Listen der Personen, die zu der Wiederherstellung
des Tempelmobiliars beitragen, ¢) Die Namenliste von Beitragenden mit
verzeichneten Zahlenangaben.

a) Drei Listen mit Namen von Mitgliedern des Pythaistenvereins sind
belegt: SEG XXV 852; 853; IGXI13, 347 Bei dem Pythaistenverein handelt
es sich wohl um einen Festverein, dessen Hauptaufgabe darin bestand,
jahrlich eine Feier fiir Apollon und vermutlich eine Festversammlung zu
organisieren (tav éviavaiov mubddEavreg). AnldBlich dieses Ereignisses
wurden die chronologisch differenzierbaren Pythaistenlisten erstellt™. Die
Anzahl der verzeichneten Mitglieder bei der iltesten der Listen, SEG XXV
852, betrdgt 15 Namen (einschlieBlich des Vorstehers und des mtépedpog des
Vereins), wihrend bei den nachfolgenden Listen SEG XXV 853 und /G XI11
3, 34 jeweils 11 und 30 Namen aufgefiihrt sind”. Die Anzahl der Mitglieder
dieses Vereins ist tiir die Frage nach dem Charakter dieses Vereins nicht
unerheblich. Es gab nimlich Vereine mit beschrinkter und solche mit
unbeschrankter Mitgliederzahl, wobel erstere eher seltener waren®’. Ist eine
begrenzte Mitgliederzahl fiir einen Verein festzustellen, so kann sie auf
zwelerlel Wejse interpretiert werden: entweder wurde diese Anzahl von der
Satzung des Vereins festgelegt, oder eine vollstindige Aufzeichnung der
Mitglieder wurde nicht beabsichtigt. Im ersten Fall kann man von einem
exklusiven Verein sprechen, im zweiten jedoch kann man aufgrund von
Parallelen den SchluB ziehen, dal nur der feste Stamm des Vereins oder das
fiir die Feier verantwortliche Organisationskommitee des Vereins verzeichnet

37. Eine weitere Liste von Mitgliedern des Pythaistenvereins stellt die Inschrift IGXI1 3, 35
dar, die aber aufgrund ihres fragmentarischen Zustandes hier nicht mitberiicksichtigt wird.

38. Zur Datierung der Pythaistenlisten. siehe §3.

39. Trotz der Zuversicht des Herausgebers, daf8 die Inschrift urspriinglich [5 Namen
betragen hiitte, erlaubt der fragmentarische Zustand der /G XII 3, 35 keine ausreichend
abgesicherten Schliisse.

40. F. Poland, Geschichte des griechischen Vereinswesens (1909) 282.
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4
wurde®'.

Die Mitgliederzahl im Pythaistenverein von Telos schwankt, so daf’ eine
Bezeichnung als Verein mit beschrankter Mitgliederzahl, mdchte man nicht
die Anzahl der 30 Mitglieder fiir die Liste aus dem 1. Viertel des 2. Jhs. v.Chr.
durch eine eventuelle Erweiterung des Vereins begriinden, nicht
wahrscheinlich zu sein scheint. Auch die verwandtschaftlichen Beziehungen
zwischen den Mitgliedern der einzelnen Pythaistenlisten sind nicht zahlreich
genug und vor allem zu inkonsistent, um die Hypothese von einem Verein
exklusiven Charakters zu rechtfertigen: Von den 15 Mitgliedern in der
Pythaistenliste SEG XXV 852 stehen sechs Personen®, in SEG XXV 853
vier® und in IG X1I 3, 34 wiederum sechs Personen in verwandtschaftlicher
Beziehung™ zueinander. Dariiber hinaus Bt sich in der Pythaistenliste SEG
XXV 853, die nicht wesentlich jlinger als die erste Liste ist (SEG XXV 852),
nur bei einem Mitglied nachweisen, dafl es sich um einen direkten Nachfahren
eines der “ersten” Pythaisten handelt”, wihrend sich verwandtschaftliche
Beziehungen zwischen Mitgliedem der ersten Pythaistenliste und /G X1I 3, 34
in zwei Fallen belegen lassen.

b) Die Liste mit Namen von Beitragenden und den ihnen jeweils
hinzugefiigten Zahlenangaben (SEGIII 717) ist leider stark beschidigt: sie
enthilt 21 Nameneintragungen, bei denen leider nur der Vatername erhalten
blieb. Einige von den Namen kann man mit Hilfe der erhaltenen Endungen
des Eigennamens sowie des Vaternamens und anhand ithrer Erwihnungen in

41. Poland a.0. 281.

42. SEG XXV 852.Z. 7;8: Zevotipog und "AynowAng, S. des AgLotodonog; Z. 9; 10:
"Aorotopévng und “Epprodoxog, S. des “Equodorog; Z. 12; 13: KakhidvoE und "Eppav-
doidag, S. des "AAeEipayog.

43. SEGXXV 853.Z.10: Kahhiog und "ApLotodirog, S. des "Apiotavdpog; Z. 2; 8: "AQt-
0TOdLr0G, S. des Pythaistenvorstehers "AQLaTOdL10S.

44. IGXI1 3, 34. Z. 16; 27: "Agiotoxpdtng und "Eopoxonv, S. des "Epuovdoidag; Z. 5;
31: Tipnogyog und "Hooyeltmv, S. des Aaponpdtng; Z. 21; 22: M[evé]tipog und [---], S. des
"AQLOTOPLAOG.

45. "AQLoToxAeldag (SEG XXV 852.16), S. des Zwoiglrog (SEGXXV 853.12).

46. "AQroTiwvy, S. des "AQLotoTLROS: SEG XXV 852.17 (UrgroBvater) und "ApLotiwy, S.
des Aplatotipog: IGXII 3, 34.13 (Urenkel); Tuwoxpniyv, S. des Eevogpav: SEG XXV 852.14
(UrgroBvater) und Tipwonpnuv, S. des Eevopmv: IG XII 3, 34.25 (Urenkel).
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anderen Inschriften erginzen. Die beigegebenen Zahlenangaben, neunmal
50, fiinfmal 100 und einmal 30, stellen vermutlich Geldbetrzge dar, und
konnen somit als Beitrige fiir einen unbekannten Zweck interpretiert
werden’. Was nun die Beitragenden selbst angeht, so sind sie mit einer
Ausnahme (Z.5: [...]Ja Kolhwxhetc) Ménner. Einige von ihnen weisen
verwandtschaftliche Beziehungen zu Mitgliedern des Pythaistenvereins®
auf, oder sind selbst als Stifter* bzw. eben als Mitglieder des
Pythaistenvereins50 verzeichnet. Von den iiberlieferten Namen (Vornamen
oder Vatersnamen) finden nur zwei keine weitere Erwihnung in den
Inschriften von Telos™, was auf einen begrenzten Kreis von Personen
hinweist.

¢) Mit den Inschriften /G XII 3, 31-33 und Peek, IDorlns 44 1-11, die zum
gleichen Komplex gehoren, stolen wir auf einen breiteren Kreis von
Personen, da es unter den Beitragenden zur Wiederherstellung des
Tempelmobiliars nicht nur Minner und telische Biirger, sondern auch
Frauen, Fremde, vielleicht Freigelassene und sogar Kinder gab®. Der Beitrag
aller dieser Personen bestand darin, verschiedene Objekte dem Heiligtum zu
weihen, und vermutlich fand diese Aktion nach Aufforderung des telischen
Demos statt. Die Art der Eintragung erfolgt nicht einheitlich, ja man konnte
sogar von NachlaBigkeit sprechen. Zwar sind die meisten Personen mit
Namen und Vatersnamen angefiihrt, die Fremden mit Namen und Ethnikon,
aber eine Reihe von Unstimmigkeiten macht sich bemerkbar. Die Frauen sind

47. Vgl. Anm. 27.

48. ['Aotototp]og (SEGII1 717.8), S. des "Apuotiwvog (SEGXXV 852.17).

49. [Teloavdplog, S. des Tekéoavdgog: SEGITT717. 11; IG X113, 32.25.

50. ["Epuavopidlag, S. des "AkeEinayog: SEGII717.9; SEGXXV 852.13.

51. SEGU717,Z.3 [---] 'Apiotopavioy; Z. 15 [---Ing Aegruhida.

52. Es handelt sich um die vier Eintragungen (: PT 83, 90, 383, 391). die jeweils den
Ausdruck mawia + Gen. PN beinhalten. Der Ausdruck matdiov wurde verwendet, entweder um
einen Sklaven oder eben ein unmiindiges Kind zu bezeichnen, was auch hier wohl anzunehmen
ist. Uberraschend ist, dal kein Vormund mitaufgezeichnet wurde, obwoh! die Kinder nicht
selbstiindig beitragen durften. Vielleicht waren sie Waisen und standen unter Vormundschaft,
da man aber bei der Aufzeichnung den Namen des Vaters hervorheben wollte, wurde auf die
Nennung des Vormundes verzichtet; vgl. auch Migeotte, Souscriptions 159, der vergleichbare
Eintragungen in einer Epidosis-Inschrift [: W.R. Paton und E.L. Hicks, The Inscriptions of Kos
(1891) n. 10] aus Kos kommentiert.
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z.B. nicht mit ihrem Vatersnamen, sondermn mit dem Namen ihrer Ehemiinner
verzeichnet (JG XII 3, 31.10: Awuwd Xarpetimvog yuvd), oder zusammen mit
ihren Eheminnern (/G X113, 31. 20f.:  Kudiwv Xapo&évov xal & yuva Pu-
Aiota) aber auch ohne jegliche Anfiihrung ihrer Eigennamen (/G XII 3,
31.17: "Epuoddnov yuvé). Es gibt Fille, wo Ménner und Frauen [IG XII, 31.8
(:Lysanias); 25 (: Ambrakis)] nur mit dem Eigennamen angetiihrt werden,
und auch solche, wo Personen, die eindeutig fremder Herkunft sind, ohne
Hinzufiigung des Ethnikons erwihnt werden (/G X1I 3, 32.18: Mata Bata).

Namen, die ohne Vatersnamen eingetragen wurden, sind natiirlich von
Interesse, da sich moglicherweise dahinter ein anderer Personenstatus als
derjenige eines Biirgers verbirgt. Bei solchen Fillen wird die Vermutung
angestellt, daB es sich bei der betreffenden Person um einen Nothos oder um
einen Freigelassenen handelt™. In der Tat konnte man einige dieser Namen (:
Athenais, Ambrakis, Atalante) als Sklavennamen ansprechen, da sie in
Belegen aus anderen Gegenden als solche tiberliefert sind™.

Die aktive Teilnahme in dieser Stiftungsaktion nicht nur seitens der
telischen Biirger, Minner und Frauen, sondern auch der Fremden und
vielleicht sogar der Freigelassenen erlaubt uns die auf Telos wohnende
Gesellschaft in threr Gesamtheit kennenzulernen. Einige der Stifter bzw. ihre
Familien kennen wir bereits aus den Pythaistenlisten, aber es sind diesmal die
Nicht-Telier, die nun im Vordergrund stehen sollen. Drei Personen lassen
sich in diesen Inschriften als Fremde identifizieren: Glaukos aus Magnesia
am Miander, Proitidas aus Knidos und Maua Bata. Insgesamt sind es aber 18
Fremde in den Inschriften, meist Grabinschriften, von Telos iiberliefert,
wobei Knidos und Kreta mit mehr als einen Reprisentanten vertreten sind

53. Sherwin-White .0 (s. Anm. 11) 172.

54. Fiir die Belege, s. Bechtel, AF 117; M. Lambertz, "Die griechischen Sklavennamen I-
11", in: L VIl Jahresbericht iiber das k.k. Staatsgymnasium im VIII. Bezirke Wiens (1907-1908)
I, 36; 11, 39; L.C. Reilly, Slaves in Ancient Greece. Slaves from Greek Manumission
Inscriptions (1978) 4f; 19. Gewil; fehlt der eindeutige Beweis dafiir, daB es sich auch bei den
angesprochenen Personen um Sklaven bzw. Freigelassenen handelt, und wie der Aufsatz von
A. Wilhelm, Ath. Mitt. 23, 1898, 409ff. hinsichtlich der Frauennamen in der Inschrift /GXII S,
186 aus Paros lehrt, muB man sehr vorsichtig mit solchen AuBerungen sein. Allerdings sind
diese Namen anderswo als Sklavennamen iiberliefert, und dariiber hinaus unterscheiden sie
sich als Kurznamen von den Vollnamen, die von den Biirgern getragen wurden.
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(vgl. unten, Liste 10). Die verhiiltnismafig zahlreichen Belege von Fremden
sowie diejenigen von Sklaven deuten auf die Stellung von Telos im
Seefahrtsnetz dieser Gegend hin. Diese Position hat Telos anscheinend auch
wihrend der Kaiserzeit aufrechterhalten, wie das Dekret des Vereins der auf
der Insel ansissigen Ortsfremden bezeugt (Peek, IDorlns 46: tot yewgye-
obvteg xat xatowetvieg ev TAmL). Leider verfiigen wir liber keinerlei
konkrete Informationen beziiglich der Wirtschaft auf Telos. Dem oben
erwihnten Dekret ist die Beschiftigung der Ortsfremden mit der
Landwirtschaft zu entnehmen, und das gleiche galt sicherlich fiir die Telier
selbst. Aus Informationen mittelalterlicher Periegeten erfahren wir, daf
Telos Schwefel produzierte und damit handelte™. Vielleicht war diese
Produktion der Grund dafiir, da3 Telos im Mittelalter trotz ihrer Grof3e zu den
“peuplées”, wie Kos, Thera, Kalymnos und Samos, und nicht zu den
verlassenen Inseln gehorte™.

Den mittelalterlichen Quellen entsprechende Belege iiber die Grofle der
Bevolkerung stehen uns fiir die Antike nicht zur Verfiigung. Allerdings ist die
Anzahl der Personen, die in den telischen Inschriften Erwahnung finden,
nicht zu iibersehen. Einblicke in das Bevolkerungswachstum im 3. und 2. Jh.
v.Chr. verleihen uns direkt die Inschriften /G X113, 40 und 43 und indirekt die
von uns zusammengestellten Stemmata. Die zwei Weihungen geben die
Grofle der darin zu findenden Familien wieder: Sieben und vier Kinder
jeweils sind belegt, eine Anzahl, die auf das Vorhandensein von grofleren
Haushalten hindeutet. Die rekonstruierten Stammbédume beinhalten 43
Familien mit einer Gesamtanzahl von 73 Kindern, die sich wie folgt
verteilen®’.

55. E. Malamut, Les fles de I’ Empire byzantin I-11 (1988) 392 mit Anm. 88.

56. Malamut, a.0. 148-150: Die griechischen Inseln wurden von den mittelalterlichen
Periegeten und Geographen anhand ihrer BevolkerungsgroBe in fiinf Kategorien eingeteilt: a)
“tres peuplées”: Hierzu gehdrten Amorgos und Chios b) “bien peuplées”: Hierzu gehorten
Kerkyra, Zakynthos, Kephallonia und ...c) “peuplées”: Hierzu gehorte Telos d) *“seulement
habitées™: Hierzu gehorten los, Mykonos, Astypalaia, Skyros und Nisyros e) “les iles
désertes”: Hierzu gehdrten Psara und Delos.

57. Fiir die Methodik bei diesem Abschnitt haben wir uns an G.L. Reger, Studies in the
Demography and Economy of Delos in the Third Century BC (Diss. 1987) 32-50, angelehnt,
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Anzahl Anzahl der Kinder/Familie | Midchen Jungen  |Gesamtanzahl d.
der Familien|1 2 3 4 7 Kinder
43 26 9 6 1 1 11(17,7%) 62(82,3%) 73

Die Tabelle zeigt, dafl Familien mit einem Kind gegeniiber derjenigen mit
zwel oder drei Kindern klar iiberwiegen, und dafl das Verhiltnis der
miannlichen zu den weiblichen Kindern mit 1: 5,6 sehr hoch ist. Von diesem
Sachverhalt ausgehend, kann man zu dem Schlull gelangen, daf} die
durchschnittliche Grof3e einer Familie auf Telos 3,69 Personen betrug (zwei
Erwachsene und 1,69 Kinder).

Allerdings gibt es verschiedene Faktoren, die mitberiicksichtigt werden
miissen, wie die Unvollstiandigkeit der Stammbaume oder die niedrige Anzahl
der weiblichen Kinder. Fehlende Angaben hinsichtlich der Anzahl von
weiblichen Kindern sind vor allem auf die Art unserer Informationsquellen
(Pythaistenverzeichnisse, Epidosisliste) zuriickzufiihren und deswegen nicht
als Folge einer Aussetzung von Madchen zu interpretieren®®. Dies wird um so
mehr ersichtlich, wenn man die Familienweihung /G XII 3, 40 ins Auge fafit,
in der Kinder beider Geschlechter belegt sind.

Will man nun das tatsichliche Verhiltnis der minnlichen zu den
weiblichen Kindern versuchsweise rekonstruieren, so sind fiir diese 43
Familien auch 43 Frauen-Miitter vorauszusetzen, die in der vorigen
Generation der Gruppe der weiblichen Kinder angehort hitten®.
Ausgenommen zehn Frauen, die mit den einen Stammbaum beginnenden
Minnern verheiratet waren, berechnen wir fiir die restlichen 33 Familien eine
entsprechende Anzahl von 33 Frauen. Dadurch wiirde die Gesamtanzahl der
weiblichen Kinder auf 44 (33+11) ansteigen und das Verhiltnis zwischen
miannlichen und weiblichen Kindern bei 1 : 1,40 liegen, wihrend die
durchschnittliche Grofie einer telischen Familie 4,46 Personen betragen hitte

wo auch die dltere Bibliographie zu dem Thema zu finden ist.

58. Zu diesem Thema, s. P. Brule, DHA 18,2, 1992, 53-90, bes. 67-72.

59. Vgl. hierzu die Familienverhiiltnisse einer Gemeinde in der Niihe von Ilion [P. Frisch
(Hrsg.), Die Inschriften von Hion, 1.K. 3 (1975) Nr. 64]: L.-M. Giinther, “Zur Familien- und
Haushaltsstrukturen im Hellenistischen Kleinasien”, in: Studien zum antiken Kleinasien 11
(1992) 29f.
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(zwei Erwachsene und 2,46 Kinder). Wie die Bevdlkerungsstatistiken von
1958 fiir die Kykladen bezeugen, sind die rekonstruierbaren Zahlen durchaus
realistisch®. Dariiber hinaus gleichen die Resultate denen fiir die Inseln Delos
und Tenos im 3. Jh. v.Chr., wie sie von G.L. Reger berechnet wurden®'.

Wenn wir die aus den Inschriften entnommenen Informationen
hinsichtlich der Gesellschaft auf Telos zusammenfassen wollen, so ergibt
sich ein gemischtes Bild, in dem einerseits Familie und Tradition
(wiederkehrende und traditionsreiche Namen, Endogamie) vorherrschten,
aber andererseits die Fremden durchaus ihren Anteil an dem
gesellschaftlichen Leben auf der Insel hatten. Es ist ein Bild, das sich nur in
dem Ausmal von demjenigen von Rhodos unterscheidet, und sicherlich von
der bedeutenden Stellung von Rhodos nicht unbeeinfluf3t blieb.

V. Zur telischen Onomastik: eine Auswertung. Die Liste der in den
Inschriften iiberlieferten Personen ist, gemessen an der Anzahl der
Inschriften, auffallend hoch, was allein schon zu einer eingehenden Analyse
der Onomastik berechtigen wiirde. Hinzu kommt - was P.M. Fraser® schon
festgestellt hat-, daB die telische Onomastik einen besonderen Charakter
aufweist und Personennamen beinhaltet, die nur auf Telos zu finden sind.
Eine Untersuchung der Namengebung und Namenbildung auf Telos ist aber
auch aus einem weiteren Grund sinnvoll: sie kann als Ausgangspunkt dienen
und zu onomastischen Vergleichszwecken innerhalb des dodekanesischen
Raumes benutzt werden. Ein Vergleich der telischen Onomastik mit Gebieten
auBerhalb dieses Raumes wird hier nicht angestrebt, da dafiir zun4chst eine
Sammlung des Materials erforderlich wiare. Eine weitere Einschrankung bei
der folgenden Auswertung bildet die Tatsache, daf eine chronologische
Gliederung der Personennamen im Fall von Telos nicht durchfiihrbar ist, da

60. Reger 4.0 (Anm. 57) 52ff.

61. Regera.O. (Anm. 57) 55f.: “We can say that the range of average family size should run
from 4,39 - 4,83 persons/family on Delos in the third century B.C.”. Zur Berechnung der
durchschnittlichen GroBe der Familie auf den Inseln Tenos, Mykonos, Thera sowie in Milet, s.
Reger 4.0, 60ff.; 473ff.; allerdings sind mit Ausnahme von Milet die Quellen fiir diese
Berechnungen sehr diirftig.

62. s. Anm. 31.
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die Mehrheit der Inschriften aus einem relativ kurzen Zeitraum stammt.

1. Die zusammengesetzten Namen und die aus ihnen gebildeten
.. 3
Kiirzungen (Vollnamen und Kurzformen )5

"AyaBo-, "Aya8og zu ayabog: "Avab-avmp, "Ayabo-fovka, "Ayabo-xAng,
"Ayabo-ukéa, "TAyabo-kpdtn, "Ayabwv (: Bechtel, HP7)

"Aye- zu yw: Ayé-0100T0C (: Bechtel, HP11)

-aynrog zu aynrog: Nu-oynta, Khettoynto (: Bechtel, HP 12)

-ay0Q0g Zu Gy0QA: "AQLOT-tyOQwG, EV-aydpag, On-yopag, Nix-aydpog

(: Bechtel, HP 15)

-0LiVETOg Zu aivijoa, aiverog: Khelt-aivetog (: Bechtel, HP25)

"ALgEL - zu arEéEw: "AAeEinayog (: Bechtel, HP33)

"AMrE - Zu *Ahxw: "AMatog (: Bechtel, HP35)

*AMKL - zu OA%L: "AMRL-vON (: Bechtel, HP37)

Favake -, - Favag zu FavaEaoBar, Favag: "AvoEi-fwlog, "Avagi-»hettog,
"AVOEL-TIOg, KoAL-GvaE, Nur-GvaE, "AQYL-Gvacaa, "AQETHVACOX,
Kaiki-dvaooa, Kiett-avaooa, Aaunwvaooa, Nux-avacoa (: Bechtel, HP44)
"Avd00-, -avdQOg - zu GvI]Q: "AVOQL-010g, "AVIQO-YEVNC, "AVOQO-XAAG,
"AVOPO-VLXOG, "TAVOQO0-08EvNG, "ARI0T-0vdROC, Nix-avdpog, "Ovao-avdpog,
[Tolu-avdQog, Zia-avdpog, Telo-avopog, TeAEG-avdog, "AQLOT-avAOIdAG,
"Epu-avopidag, Ev-avdpidag (: Bechtel, HP47)

"AvTi-, die Priiposition: "Avti-xAeidog(: Bechtel, HP58)

"AntorAo - zu "ATolAwv: "ATOMO-00T0G (: Bechtel, HP61)

"AQETO - Zu AQETY: "AQETWVO00A (: Bechtel, HP66)

"AQLOTO - Zu (LQLGTOG: "AQLOT-1yORUG, "TAQLOT-avOQLdAC, "APLOT-avVOQOS,

"ARLOT-00%0%, "TAQLOT-eLdAC, "AQLOT-LIITOG, "AQLOTO-BOVROG, "TApLOTO-YElTWY,

63. Zur Definition der Vollnamen/Kurzformen und Kurznamen, siehe H. von Kamptz,
Homerische Personennamen. Sprachwissenschaftliche und historische Klassifikation (1982)
6-15 mit der édlteren Bibliographie.
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"AQLOTO-YEVNG, "TADLOTO-OANUG, "TAQLOTO-OLOG, "AQLETO-00KN, "AQLOTO-OOXOG,
"AQLOTO-XAEDAC, "TAQLOTO-2QATNG, "AQLOTO-AAG, "TAQLOTO-UEVNG, "TAQLOTO-VOU,
TAQLOTO-EEVOS, "TAPLOTO-TLIOZ, "AQLOTO-RAVNG, "APLOTO-QUVTOG, "AQLOTO-@LAEL-
0g, "AQLOTO-(PLAOG, "AQLOT-OVLLOG, "AploTtwy, "TAQLOTLS, "AQLoTéag (: Bechtel,
HP69)

A QYL QYOS - ZU AEYW: TAQYL-GvAaoa, "TAQYL-TIOALS, ALdVR-1Qy oG, Telo-ap-
%06, Tip-00x0g, Aap-09yidag (: Bechtel, HP78)

-Borog zu *Borog (werfend, treffend): Xapiforog (: Bechtel, HP97)

Bovin, - Bovhog zu Bouvrt): Bovka-zpdtela, "AVaEL-fwhog, "ApLoto-ovhog

(: Bechtel, HP98)

-YELTQV, - YELTOG Zu YEITOV: "AQLOTO-YElTWY, "Hpo-yeltwv, ALd-yeLTog

(: Bechtel, HP 103)

-YEVIIS ZUu YEvog: "AVOQ0-vEvng, "ApLoTo-yévng, Khelto-vévng (: Bechtel, HP 104)
zu F'ogy® und yoQyog: Topywv (: Bechtel, HP111)

Aopagt-, dapag zu depdoat, *dapas: Adnag, Aapaciog, "AQLGTO-OANAS

(: Bechtel, HP 114)

Agone - zu dEgrouon: Aeprulidag (: Bechtel, HP 120)

Arnpo-, Anna-, -dnuog zu dijnog: Aau-aQyidag, AaUO-OLx0og, AGUO-XANG,
Aapo-xpatng, Aapo-oBévng, Aano-eavng, Aau-wepéing, Aauéag, "Exé-dounog,
duhto-d0u0g, Xapi-dapog, Ev-dauidag (: Bechtel, HP 123)

Avo- zu AFog: ALO-yeLTog, ALO-TLIOG, ALO-QavTOGg, Alwv (: Bechtel, HP 132)
-01xog zu dinn: "ApLotd-d1x0g, Adno-dxog, Kaiiotd-oixog, Zwai-dtrog,
Two-0urog (: Bechtel, HP 135)

-d0x0g zu déxopar: "AQLoTd-00%0G, "AQLOTO-00%T, "EQué-doxog (: Bechtel, HP
139)

-d07tog zu dw-: "Hpo-d0to¢g (: Bechtel, HP 140)

-Feidng zu Feidog: "ApLot-eidng (: Bechtel, HP 149)

"Emi-, die Praposition: "Emi-yovog, "Eni-téhng (: Bechtel, HP 156)

-Fopyog zu Fépyov: duhé-opyog (: Bechtel, HP161)
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‘Egpo- zu "Epnog, eine Koseform zu'EgnaFov: "Egu-avdoidag, "Egu-1mtos,
“Epud-doxrog, ‘Epuo-xpntv, ‘Epuo-np®dv (: Bechtel, HP 164)

Ev- das Adverbium: Eb-aydpag, Ev-avdpidag, Ev-dauidag, EV-wheltog,
Ev-xpdtng, Ev-0diwv, "Exé-dapog, Eb-@pdvwp, Ev-xapig, Ev-yoaptidag (:
Bechtel, HP 177)

Edgga- zu Evggog: Edgpp-ayépag, Evpp-avwo (: Bechtel, HP191)

Exe- zu £xo: "Exé-dounog, "Exe-loidog (: Bechtel, HP182)

"Hynoi- zu yneacbor: "Ayno-xAfic, ‘Aynoi-vixog, "AynoL-gav

(: Bechtel, HP 189)

‘Hoo- zu "Hoa: "Hpo-yeitwv, "Hpd-dotog, "Hpod-twwog (: Bechtel, HP191)
Oavnogt- zu bavpaoar, Bavneostos: Oauudolog (: Bechtel, HP 199)

-Oemig zu Oépig, Otmig: Khelotd-Bepig (: Bechtel, HP200)

Osd- zu Be6¢: OF-000¢, ON-yépag (: Bechtel, HP202)

zu Bupodg: Ouuiag(: Bechtel, HP213)

Tego- zu tedg: "1epo-xhig, Tep-wvunog, Tépwv (: Bechtel, HP216)

-IMNOG Zu innog: "AQIOT-LTNog, “"EQu-1ititog, Mév-unog, Nuxdo-Litnog,
Zwo-inma (: Bechtel, HP219)

Kaiit- zu zaAdrog: KodhidvoE, Karii-riig, Kalii-kpdtera, Koalhi-vpdtng,
Kahhi-xpita, Karhi-06dn, Korhi-tipa, Koikiog, Kaihig (: Bechtel, HP229)
Kaliigro- zu xarrtorog: Kahhiotd-0ixog, Kalhioté-vixog, KalloT-thvaood,
Kaiotog (- Bechtel, HP233)

KAgFo, -x)éFng zu xréFog: Khev-undng, Khev-orpatog, Khev-tipog, Khev-ya-
LG, "ABay0-rANG, "AYaBO-RAEQ, "AYNOL-®ANG, "TAVOQO-KATC, TAQLATO-RAELDAS,
"Avil-rheldag, Aapo-wiig, Tepo-xing, Kakhi-wAfic, Niovpo-xiig, [Telot-xAfig,
Tuwo-#Ang, “Ypr-rhiig, Prho-xAig, XapLto-xiig, KAéwv (¢ Bechtel, HP238)
Kigwe-, Khewvo- zu xhewvog: Kinvo-tipa, Kinvao, Kinvwv (: Bechtel, HP249)
Kiewor- zu xdheioar: Khewow-0épuc (: Bechtel, HP250)

Klewro- , -xherrog zu xherrog: Kiett-aivetog, Khelt-ayéta, Kiett-dvaooa,
KieLto-yévng, KAetto-poyog, Khelto-o8évng, "AvoEi-wiertog, Ev-rieLtog,
KAeitwv (: Bechtel, HP250)
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-XQATNG, -®QDV Zu %A TOG: "Ayabo-xpATN, "AQLOTO-®QATNG, Bovha-npdtela,
Aapo-xpdng, Ev-wpatng, Kaiki-wpdtera, Kahi-»oang, Newaot-xpdteLa,
Nwo-rpa g, *OvaoL-xRdatn, Turo-xpdtng, "Eouo-xoav, Tyo-1pov

(: Bechtel, HP256)

Koater- zu xpatficat: Kpatnaoi-poyog (: Bechtel, HP261)

-#QEOV- zu ®pfwv: "Epuo-kpéwv, "Epuo-rwoniv, Timwo-wontv (: Bechtel, HP262)
-#QLT06- zu #Etrdg: Novoi-wpirog, Kalhi-wpita (: Bechtel, HP264)

zu ®0dog: Kudaivwv, Kudiwv (: Bechtel, HP269)

Aapmo- zu *Aapnog (Glanz): Aops-wvacoa (: Bechtel, HP274)

-Aaog- zu AaFog: "ApLotd-hag, "Exe-haidoag (: Bechtel, HP279)

Avoi- zu Aboat, Autog: Avo-aviag, Avol-poyic (- Bechtel, HP290)

Awt- zu AoFiov: Aot (: Bechtel, HP292)

-nayog zu payn: Avot-uayic, Khetto-payoc, Koatnoi-wayog (: Bechtel, HP296)
-nevov zu péve: [Tag-peviwv (: Bechtel, HP305)

Meve-, -pevng zu névog: Mevé-Tiuog, Mév-Lmmog, "ApLoto-uévng, ITpwto-pévng
(: Bechtel, HP308)

-undng zu pidog: Kiev-undng (: Bechtel, HP313)

Navet- zu vavei: Novoi-xoutog (: Bechtel, HP326)

NeFo- zu véFog: Neoooiwv (: Bechtel, HP328)

Nwuxnet- zu virijoot, -vixntog: Nuxdo-utnog, Newaor-xodteia (- Bechtel, HP
330)

Nixo-, Nuxa-, -vizog zu vixn und vizog: Nu-aynta, Nux-ayopag, Nuix-avag,
Nux-avaooa, Nix-avdpog, Nuo-xodtng, Ntxo-@av, "Aynoi-vixog, "AvOpd-virog,
Kalhioto-vixog, Newriag (: Bechtel, HP331)

ZevFo-, EevFog zu EévFog: Zevo-gLhog, Zevo-gilelog, Zevo-TLIOG, ZEVO-QOV,
"ApLoto-Eevog, PLho-Eevog, Xalpo-Eevog (: Bechtel, HP339)

-000¢ zu 000¢: Ev-0diwv (: Bechtel, HP343)

*OvNeL- zu 8VNOLg, OvijodL, OvNTog: "Ovaa-avdpog, "Ovaot-1dtn (: Bechtel,

HP348)
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-OVURog zu Ovopa: "AQLoT-wvuuog, Teg-ayvuuog (: Bechtel, HP350)

-0pErNg zu 6gperog: Aau-w@éhng (: Bechtel, HP354)

IMavro- zu nag: [Navio-@dvng (: Bechtel, HP358)

Map- diePriposition: [Tag-peviwv (: Bechtel, HP360)

IMaor- zumaor: [Toow-pavng (: Bechtel, HP361)

Ilewor- zu wetoat: [Tewow-niiic, ITewoi-otpatog (: Bechtel, HP368)

ITegr- die Priposition : TTegi-yévrg (: Bechtel, HP369)

How- zu wopnv: INoip-avdpog (: Bechtel, HP374)

-ntohg zu wOALG: "Apyl-toALg (: Bechtel, HP375)

ITowto- zu nedtog: [Tpwto-pévng (: Bechtel, HP386)

-00dn zu Fodov: Kaihi-podn (: Bechtel, HP395)

-60evng zu 60£vog: "Avdpo-0bévng, Aauo-oBévng, Khetto-o8évng, Tiwo-abévng
(: Bechtel, HP398)

Z10aT0-, -6700T0g ZU 6TEATHG: ZTPTW, KAev-o1patog, Metgiotpatog

(: Bechtel, HP408)

Yo- zu 60OFw: Zw-@dvnc (: Bechtel, HP413)

Xwot- zu 6aFacat, Aor zu 60Fow: Z00-avdQog, Zwaoi-dtwog, Zma-im,
Zwol-gavtog, Zwoi-puhoc (: Bechtel, HP416)

Tewor- zu teica, (zur Ehre bringen): Teio-avdpoc, Teilo-00x0¢

(: Bechtel, HP419)

Teleov zu tehéoan: Tehéo-avdpog (: Bechtel, HP423)

Twun-, Tyo-, Tvpog zu tipd]: Tu-ayépag, Tik-0oxog Tiwa-xedtng, Tuo-0Lrog,
Tuwo-xAiig, Tupo-xkpav, Tino-aBévng, "Avagi-TLnog, "AQLOTO-TLHOG, ALO-TLUOG,
"Hpo-tipog, Kaiki-tipa, Kinvo-tipa, Kiev-tipog (: Bechtel, HP426)

Y- zu Opu: Y yu-xAiig (: Bechtel, HP435)

Povo-, -pavig zu Qavé- in gavegog: Pavam, "AQLOTO-QAVNG, ZW-PAVNG

(: Bechtel, HP438)

-QOVTOG ZU (PAVTOG: "AQLOTO-QOVTOS, ALO-QAVTOC, ZWOi-EaVTOg

(: Bechtel, HP 441)
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Prire-, Prho-, -@rrog zu @irog: Dhé-0pyog, Puin-tiag, GLho-xAhg, PiALOg,
DLhi-oxog, Pikwy, "AQLOTO-(PLAOG, "AQLOTO-QIAELOG, ZeVO-PLALOG, PLAG-EEVOC,
Zwoi-pLhog, Xatpé-eLhog, Xalpd-@ouhog, Xapoi-quiog (: Bechtel, HP446)

Zu @iliotog: PiAalota (: Bechtel, HP454)

diito- zu @Atdg, dem Adj. ver. zu @ilar: GLATO-d010G (: Bechtel, HP454)
-@ov zu @AFov: "Aynoi-gav, Nuxo-¢mv, Zevo-¢av, XoLpo-gmv

(: Bechtel, HP460)

Xarge-, Xaror-, Xargo- zu yaigm: Xalpé-¢pLhog, Xatol-yévng, Xarpod-Eevog,
XaLpo-gprhog, Xao-gwv (: Bechtel, HP462)

zu einem neugebildeten Adj. verb yaupetog: Xaipetiwyv (- Bechtel, HP464)
Xagt-, -pagis zu ydos: Xapi-forog, Xapi-dapog, Xapivog, EU-yaolg,
KXev-xapLg (: Bechtel, HP466)

Xagito- zu yxaois: Xaotto-xig, Xapitwv (: Bechtel, HP468)

Xagot- zu vorschwebendem ydpcat: Xapoi-@urog (: Bechtel, HP469)

=X @105 zu YaQETos: EV-xaptidag (: Bechtel, HP469)

2. Die Kurznamen
- Namen aus Eigenschaftsbezeichnungen: Zaivwv (hohnisch und
schmeichlerisch)
- Namen aus Bezeichnungen von Kérperteilen: KoiBwv (Bechtel, HP482),
Zlpog, Zipwv, Zwpiag (Bechtel, HP 490)
- Namen aus Bezeichnungen von Kleidern: "Aufpaxic (Bechtel, AF117)
- Namen aus Pflanzenteilen: Kaluvxic (Bechtel, HP600, Bechtel, AF117),
Wdabog
- Namen aus Bezeichnungen von Lichterscheinungen: Zmuvono (Bechtel,
HP599)
- Namen aus Ortsnamen: "ABnvaig (Bechtel, HP544; Bechtel, AF56; 58)

- Namen, die Zugehorigkeit zu einem religiosen Verein verraten: Mioto
(Bechtel, HP518; Bechtel, AF68)

- Namen aus Heroennamen: "Ataidavin (Bechtel, HP 578)
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- Namen aus Gotterbeinamen: XA6n (Bechtel, AF 77)

- Namen aus Gotternamen (Widmungsnamen): "Anolaviog (Bechtel, HP
526), Aapdatpiog (Bechtel, HP 527), “Epnaig (Bechtel, AF 55), Otgiog
(Bechtel, HP532)

3. Die Frauennamen

"AyaBoxhéa, "AyabBongdn / "AgLoTig, "AgLotovoa / Kailwmpdtela, Kaikiwpita,
Koliipodn, Kaihitipa /Apetavacoa, "Apxlévacca, Kakhiotdvaocoa, KAeL-
tédvaooa, Aaurovaooa, Niwdvaooa / Kinvotipa, Kinva / Khettaynta (: 2
Erwahnungen), Nuaynta (: 2 Erwdhnungen) / Bovkaxpdtewa, Neltxoaoixod-
teLa, "Ovaowdtn, Ebyapig / Prhiota ABnvais / Akxivon /" AuBooxic / "Ata-
Aavin/ ‘Epuaic / Avawpayic / Awld / Muwvvig / Muata /XAém

4. Liste derjenigen Namen, die nur auf Telos belegt sind:

*Avabofouda, "Ayaboxpdtn, "AvoEiPwlog, "Aviixheldag, "TAQETMOVEOCA, "TAQL-
0té0g, "AQLoTOWiAELOG, TARYLGva oo, Aduag, ApobBog, Etyaptidag, "Epuro-
®Enov, "Heotpog, Onydpag, Kakuxric, Kaivwv, Kaihitipa, Kaiiiotdvirog,
Kaliiotwvaooa, Kheltdvaooa, Khettoivetog, KAertoabévng, Aoumvaooa,
Avowpaxic, Awtw, Nuayéta, Niavoooa, Navoixgitog, Neoooiwv, NLovpo-
ARG, "Ovaowxpdtn, OVpLog, ITavrogdvng, Zwoidikog, Zwoipavtog, PLhéopyog,
diintiog, PLhtodonog, Xapiforog, Xapitoxiig, Xatpdgihog, XapoigLhog,
Xalpopav, Xalgetiwy.

5. Liste der Namen, die nur auf Rhodos und Telos belegt sind:

"AvaEitinog, "Avopioxog, "AQLoTavOQIdAG, "AQLOTOdALAG, "AQLOTOdOKOG, "AQL-
0T4TLIOG, Bovhaxpdtela, Aauddirog, Aapropiavng, Aauweéing, "Exédauog,
Evavdpidag, ©éapog, “Eouavdgidag, "Epuddorog, Kaiiiwpdtea, Kielolbetg,
KAgvtipog, Kievyagls, Kpatnaipayos, Kvdaivwv, Muota, Nixavog, Newaat-
®QaTEL, ZTLvONP, Teloovdpog, Xapldapog.

6. Liste der Namen, die nur auf Kos und Telos belegt sind:
Kaiiiotog, Aldyertog.
7. Liste der Namen, die nur auf Nisyros und Telos belegt sind:

"Exeraidac, Khettoyévng, Kinvawv.
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8. Liste der Namen, die nur auf Kalymnos und Telos belegt sind:
BAoowv, "Emitélng
9. Die beliebtesten Namen auf Telos:

"ApLotogLrog: 14 Belege, ApLotodorog / "TAQLaTodoxn: 8, "AgLotavdpidac: 7,
"Apuatddirog: 7, "Eouodirog: 7, Evavdpidag: 7, "ApLotdtinog: 6, “Eouavdpidag:
6, XaLpopmv: 6, "Aplotouévng: 5, NuavaE / Nuwdvaooa: 5, Zuuiag: 5, "Aynot-
#hhg: 4, "AkeEipayog: 4, "Aplotodapac: 4, "ApLotoxieidag: 4, Tépwv: 4, Kahhi-
0TdOL®0G: 4, ZEVOTLLOG: 4.

10. Die Namen der Fremden auf Telos:

Atveolg (Kreta), Thatnog (Magnesia am Miaander), AwdUpapyog (Kreta), Ato-
voarog (7), "Emapedditog (Karpathos), “Epuatog (Kabalis), "EpwtdpLg
(Knidos), Elmoltg (Agypten?), Zivwv (Kos), Koliumorewa (Selge), Ko-
ovuBog (?7), Aéwv (?), Mada Bdata (?), Meveotpatn (Knidos), Moifig
(Pisidien), [Tpouwtidag (Knidos), Zatvprov (Alexandreia), dikwv (7).

11. Aufeinander abgestimmte Namen bei Gliedern einer Familie:

"Ayabo-Bovha "Exe-0auov /"AyE-0TQaTog "TAYN-0Lp@VIOG / AvaEi-wieltog "Ava-
EWpdhov /AQYL-Gvaooa "TAVOEL-TILOY / "AQLOT-0vORIdAE "AVORioROV / "AVOQO-
VIroG "AQLoT-avdQida /TAvOQO-vixog "Epu-avdoida /*ApLot-ovdpidag "AQLoTo-
UEVEVG / *AQLOT-0vOQIdaE "AQLOT-wviLoU / "AQLoT-aQ)0g "AQLoTto-@ilov / "AQL-
aTLG "AQLOT-£(00 / "AQLATLIYV "AQLOTO-TIROV / "AQLOTO-BOUNOG "AQLOTO-UEVEVS /
"AQLOTO-YELTWY "AQLOTO-PIAOY /"AQLOTO-YEITWV ALo-Ye{TOV / "AQLOTO-O1OG
"ApLOT-Avp0oU / KAnvwy "ApLoto-xAelda / "AQLoTO-EEvog "AQLOTO-dd Mt / "AQL-
OTO-TLROG ZEVO-TIROV /" AQLOTO-(PLAOS XaQOL-pihov / Aap-0Qxidag Aauo-xAfg /
Aou-weéing Ev-dauida / Ao-gaviog Alwvog / "Eguo-xponuv "Epu-avdpida /
"Epud-00%0¢ ’Eg‘uo-n'g)d)vrog / Eb-yapig Khev-xdoLog / "Exé-dapog, Bruder des
“Exe-haidag / ‘Hpo-yeltwv Aapatoiov / Tep-avunog Tépwvog / KakiioT-wvao-
oa KaAloto-dixov / Karhi-tipa Kaikia / Kudiwv Xawpo-Eévou / Kudaivowv
Xopot-gikov / Nw-avag Nux-aydpa / "Ovao-avoQog "AgLot-avdpou / Telo-av-
000¢ Tehea-avdpou / PLho-Eevog Priioxov / Prhd-Eevog PLAOAETC.

Die vorhergehende systematische Zusammenstellung der telischen
Personennamen hat eindeutig den hohen Anteil der Vollnamen (samt
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Kurzformen) im Vergleich zu dem der Kurznamen vor Augen gefiihrt. Es
wurden vor allem Namen bevorzugt, bei denen als erstes Glied das Adjektiv
iolotoc erscheint®. Ebenfalls beliebt waren Namen, die ein vom Verb Fovd-
EaoBal bzw. vom Substantiv Favac® oder von den Substantiven (‘Wﬁ@“,
dauoc®, xparoc® und nun® abgeleitetes Glied beinhalteten. Von besonderem
Interesse sind die mit -Favok, -Favoaooo zusammengesetzten Namen, bei
denen es sich mehrheitlich um Frauennamen handelt’”. Minnliche
zweigliedrige Personennamen des Typs Fava&l- oder -FavaE sind besonders
haufig in Kleinasien iiberliefert’', so dafl der entsprechende Frauenname
ebenfalls zu erwarten wire. Frauennamen, in denen das zweite Glied -Favoo-
oa lautet, sind aber eher vereinzelt belegt””. Um so mehr also fallt, zum einen
die Anzahl dieser Namen innerhalb der telischen Frauennamen selbst™, und
zum anderen die Tatsache, dall diese Namen in der konkreten
Zusammensetzung nur auf Telos belegt sind, auf™.

Eine weitere Vorliebe der Telier galt anscheinend denjenigen Vollnamen,
in denen das erste Glied eine Ableitung vom Verb yaipw bzw. dem verbalen
Adjektiv xoigetdg oder dem Substantiv ydoug darstellte. Sechs von den
Namen, die nur auf Telos iiberliefert sind, gehoren hierzu, einser davon, Xa.-
0@V, ist sogar mehrmal belegt™.

64. Uberliefert sind 28 Vollnamen, neun davon gehoren zu der Kategorie der meist
getragenen Namen auf Telos: s. Liste 9.

65. [nsgesamt sind es 1 | Belege.

66. Insgesamt sind es 1S Belege.

67. Insgesamt sind es 12 Belege.

68. Insgesamt sind es 13 Belege.

69. Insgesamt sind es 14 Belege.

70. Vonden | | Belegen stellen finf minnliche Personennamen dar.

71. Z.B. A. Rehm, Das Delphinion in Milet. Die Inschriften [II(1914)n.1221. 20 (: "AoTuG-
VvUg, 507/6 v.Chr.); 43 (:"EQuayvaE, 484/3 v.Chr.); O. Kern, Die Inschriften von Magnesia am
Miander (1900) n. 5 :Kheavag: 3. Jh. v.Chr.)

72. Vgl. Bechtel HP44; Bechtel AF4.

73. Die sechs mit -Favaooa zusammengesetzten Namen machen /5 der gesamten
Frauennamen (: 33) aus.

74. Diese Beobachtung ist nicht nur auf den dodekanesischen Raum beschrinkt, sondern
behiilt, mit Ausnahme fiir "Apetmvaocoa, ihre Giiltigkeit fiir den gesamten griechischen
Bereich.

75. Vgl. Listen 4 und 9.
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Was den Anteil der theophoren Namen in der telischen Onomastik
angeht, so ldBt es sich feststellen, daf diese Kategorie nur mit insgesamt 18
Voll- und Kurznamen vertreten ist’®. Dabei iiberrascht, da vom Gottnamen
Apollon abgeleitete theophore Vollnamen oder Widmungsnamen nur
zweimal liberliefert sind (Apollodotos und Apollonios), obwohl man anhand
der Inschriften des Pythaistenvereins dem Apollonkult eine groBere
Bedeutung beimessen wiirde. Die Verehrung des Gottes Hermes auf Telos
bezeugt eine Reihe von Personennamen, deren erstes Glied vom betreffenden
Gotternamen herriihrt”’; drei davon ("Eguavdoidag, ‘Epnédoxog, ‘EQuoxomv )
gehoren sogar zu den geldufigsten Namen auf Telos. Von den restlichen
theophoren Namen heben sich durch ihre mehrmalige Erwihnung die von
den Gétternamen Zeus und Hera stammenden hervor’®.

Fir die Stellung der telischen Onomastik innerhalb des dodekanesischen
Raumes sind einerseits die Anzahl der Personennamen, die nur auf Telos zu
finden sind, und andererseits die Anzahl der Personennamen, die Telos und
einer bestimmten dodekanesischen Insel gemeinsam sind, bezeichnend”.
Letzterer Punkt ist auch deswegen von Bedeutung, da sich in dieser Art und
Weise ebenfalls die Einfliisse und Beziehungen zwischen Telos und den
anderen dodekanesischen Inseln, insbesonders Rhodos und Kos, feststellen
lassen. Die Anzahl von 44 nur in telischen Inschriften erwihnten
Personennamen ist fiir eine kleine Insel wie Telos recht ansehnlich.
Besonders interessant ist aber das Verhiltnis zu den anderen Inseln im
Hinblick auf die Personennamen. Es ergibt sich namlich folgendes Bild (vgl.
Listen 5-8): 27 Personennamen sind sowohl fiir Telos als auch fiir Rhodos
belegt, dagegen sind nur zwei Namen der koischen und der telischen

76. Die Liste der theophoren Namen ist folgende: (Apollon) ATohhOd0TOG, "ATOAAMVLOL,
(Hera) "Hoovyeitmv, "Hoodotog, "HpodTLog, (Zeus) ALOYELTOG, ALOTLLOG, ALOQavTog,
Atwv, (Demeter) Aaudrorog. (Hermes) “Epucic, "Epuavopidag, "Epwmog, "Eopodoxog,
"Epunozowv, ‘Egpoxonuy, (Theos) Otupog, Onyopag.

77. Vollnamen: "Eppavdgidag, "Eguianog, "Egudodoxog, "Eouoxzo®mv, "EQuoronv:
Widmungsname: ‘Eopaig.

78. Es ist fraglich, ob die von dotg abgeleiteten Personennamen als theophore Namen oder
als Namen im Anschluf} an das geistige Wesen (Triger der Anmut) zu interpretieren sind.

79. Ausgeklammert wurden diejenigen Namen, die eine besonders grofie Verbreitung im
dodekanesischen Raum und auch dariiber hinaus sonst erlangten.
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Onomastik gemeinsam. Ebenfalls bescheiden ist die Anzahl der
Personennamen, die nur auf Nisyros und Telos (: 3) bzw. auf Kalymnos und
Telos (: 2) iiberliefert sind. Die SchluBfolgerung ist eindeutig: der rhodische
EinfluB auf die telische Onomastik ist im Vergleich zu dem koischen
erheblich grofer, was keineswegs im Zusammenhang mit der Eingliederung
von Telos in den rhodischen Gesamtstaat zu stehen scheint®.

Die bereits angesprochenen Charakteristika der telischen Onomastik
konnen, wie bereits in der Einfiihrung betont wurde, dazu dienen, eventuell
Personen telischer Herkunft in thodischen Inschriften auffindbar zu machen.
Hierfiir einige Beispiele: Der Name Aristandridas, der aufler seiner
Zusammensetzung aus zweien, fiir Telos besonders beliebten, Komponenten,
noch dazu die auf Telos weit verbreitete Endung -idag aufweist, ist sieben
Mal auf Telos und ein Mal auf Rhodos belegt®. Der Name Aristodokos ist
ebenfalls siebenmal auf Telos iiberliefert und ein einziges Mal auf Rhodos™.
Ahnlich verhilt es sich mit den Namen Hermandridas, Hermodokos und
Euandridas, so da3 die Vermutung, es handle sich hier um Personen telischer
Abstammung, wenngleich nicht unbedingt um Angehérige des telischen
Demos, wohl berechtigt ist®.

Die Bedeutung der Eigennamen fiir die Telier zeigt sich an der Auswahl

80. Der Einflull der rhodischen Onomastik JdBt sich ebenfalls an folgenden Beispielen
zeigen: "AgyimoAig, der Name ist insgesamt 27 Mal (alle Angaben nach LGPN) insgesamt
belegt, davon 25 auf Rhodos, einmal auf Nisyros und einmal auf Telos; Tipanpdtng, der
Name ist insgesamt 50 Mal belegt, davon 48 Mal auf Rhodos, einmal auf Anaphe, einmal auf
Telos; KahhidvaE, der Name ist 39 Mal insgesamt belegt, davon 37 Mal auf Rhodos, einmal
auf Kos und einmal auf Telos; EVpoayopag, der Name ist 50 Mal belegt, davon 48 Mal auf
Rhodos, einmal auf Nisyros und einmal auf Telos; "Aguoto@Liog, der Name ist 21 Mal auf
Rhodos belegt, zweimal auf Kos, einmal auf Kalymnos und 14 Mal auf Telos. Der koische
EinfluBl macht sich im Beispiel von "AplotoxAeidag bemerkbar, da dieser Name 13 Mal auf
Kos, einmal auf Rhodos und 4 Mal auf Telos belegt ist. Abgesehen von den Inseln des
Dodekanes ist eine starke Affinitit der telischen Onomastik zu der kyrendischen festzustellen.

81. Die Anzahl der Belege ist dem LGPN, s.v. "ApLotavdoidag, entnommen worden; dies
gilt auch fiir die restlichen Beispiele.

82. Vgl. hierzu den Namen "AQLoT0d1x0¢, dem ein vollig anderes Verbreitungsmuster
zugrundeliegt: der Name ist, nach LGPN, insgesamt mit 50 Belegen vertreten und in allen
dodekanesischen Inseln iiberliefert.

83. Ein sehr extremes, doch nicht unwahrscheinliches, Beispiel liefert die Erwihnung eines
Avpnilog Xapaoighog in einer Inschrift auf Delos, dem die Herausgeberin eine telische
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der im jeweiligen Namen enthaltenenen Komponenten, die eine traditions-
bewufite Gesinnung verraten. Es kommt ndmlich nicht sehr hiufig vor, dafl
man so aufeinander abgestimmte Namen bei Gliedern einer Familie findet
(vgl. Liste 11). Zwei Kategorien sind hier festzustellen: a) Die Abstimmung
erfolgt, indem die Vollnamen in einem Glied libereinstimmen b) Die Namen
konnen durch die Bedeutung zusammengehalten werden. Die meisten
Namenpaare sind der ersten Kategorie zuzuordnen, wobei die Abstimmung
bei den Namen nicht nur in der direkten Linie, d.h. zwischen Vater/Mutter
und Sohn/Tochter (: Age-stratos, S. des Age-siphon; Nik-anassa, T. der Kleit-
anassa), zu beobachten ist, sondern auch in der Namengebung bei den
Geschwistern (Eche-damos, B. des Eche-laidas; Aristo-philos, B. des Charsi-
philos)*. Wenn aber das Bestreben, Mitglieder einer Familie mit aufeinander
abgestimmten Namen zu benennen®, die Denkart der telischen Gesellschaft
widerpiegelt, so ist der Eindruck, den uns jene Namenpaare verleihen, bei
denen die Abstimmung im abstrakten Bereich erfolgt, um so nachhaltiger:
Agatho-boula, T. des Eche-damos; Damatrios, S. des Hero-geiton; Kydion,
S. des Chairo-xenos; Kydainon, S. des Charsi-philos.

Die Vorliebe der Telier fiir die zusammengesetzten Namen, die Sorgtalt

Abstammung zuweisen mochte: M. -Th. Couilloud, BCH 98, 1974, 479 n.87: Fraser a.0. (s.
Anm. 31) 21 1. Umgekehrt kann man durch die Analyse der telischen Eigennamen und mit
Hilfe von LGPNbei einigen Personen Zweifel hinsichtlich ihrer telischen Herkunft anmelden,
obwohl sie in den Inschriften mit keinem Ethnikon versehen sind: X161, T. des Evodiwv:
Name und Vatersname sind dem dodekanesischen Raum unbekannt und nur fiir Lesbos
(Euodion, Chloe), Paros (Chloe) und Syros (Chloe) iiberliefert; "Akxoiog: der Name ist dem
ionischen (Paros, Thasos) und dem dolischen (Lesbos) Bereich geliufig, aber nicht dem
dodekanesischen.

84. Fiir die im dodekanesichen Raum herrschende Regel hinsichtlich der Namenvererbung
(Name des GroBvaters viiterlicherseits an den ersten Sohn, Name des Grolvaters
miitterlicherseits an den zweiten Sohn und dasselbe Verfahren auch bei den Tochtern), s. A.
Bresson, DHA 7, 1981, 345ff. Auch Beispiele volliger Namensgleichheit zwischen Vater und
Sohn sind auf Telos hiufig, vgl. PT46 und 48; 80; 125; 145; 194; 197; 361; 420; 426.

85. Von besonderem Interesse ist die Namengebung in den grofien Familien, wofiir
gliicklicherweise geniigend Beispiele vorhanden sind, z. B. Stammbaum IV von Xapaoigpriog,
n. 426, und Nundvaooa, n. 325: Zwei S6hne, "Aleginayog und “Epuodoxog tragen die Namen
der Grof3viiter viterlicher- und miitterlicherseits, ein weiterer Sohn, Xapoi@uhog, iibernahm
den Namen des Vaters, wihrend die Namen von Kkeitwv und KAeltavaooa im ersten
Glied eine Ubereinstimmung aufweisen. Der Name der Tochter Kheirdvaaoa teilt dariiber
hinaus mit dem Namen der Mutter im zweiten Glied die Kompomente -Gvaooa, und das
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bei der Vererbung der Namen und letzlich die Eigennamen selbst
kennzeichnen den eigenen Charakter der telischen Onomastik und bringen
gleichzeitig die Vorstellungen der telischen Gesellschaft und ihres Kosmos
zum Ausdruck.

VI. Zur Anwendung der Prosopographie: Die Eintragungen in der
Prosopographie sind strikt alphabetisch nach dem griechischen Alphabet
angeordnet. Bei gleichnamigen Personen erfolgt die Eintragung geméf3 dem
Vatersnamen, wihrend fragmentarisch erhaltene Namen getrennt, am Ende
der Prosopographie, aufgefiihrt sind. Aufgenommen wurden auch Personen
(gekennzeichnet mit *), die zwar keine Telier sind, aber auf Telos ansissig
waren, allerdings haben wir von einer gesonderten Eintragung des
Vatersnamens abgesehen. Diejenigen Fille, bei denen Zweifel tiber ihre
Zugehorigkeit zu dem telischen Demos bestehen, werden in Kursivschrift
von den anderen Personen abgesondert.

Alle Eintragungen sind durchnummeriert, wie es in den meisten
Publikationen iiblich ist. Jede Eintragung enthilt grundsitzlich eine
Vorstellung der betreffenden Person mit Angabe der Inschrift sowie weitere
bibliographische Hinweise zu der Person. Falls familidre Beziehungen zu
anderen Personen festgestellt wurden, so sind sie ebenfalls mitangegeben
sowie die Verweise zu den rekonstruierten Stemmata, die am Ende des
Katalogs dargestellt sind. Bei den Eintragungen der Vatersnamen wird auf
die Haupteintragung zuriickverwiesen, ausgenommen derjenigen Fille, bei
denen der Vatersname eigenstandig iiberliefert ist.

Zu einigen Inschriften und Themen, wie z.B. zu dem Pythaistenverein, gibt
es mehrere Arbeiten, die Kommentare, Erganzungen bzw. Verbesserungen zu
der konkreten Inschrift beinhalten und deswegen fiir das Vervollstindigen der
Informationen unerldBlich sind. Um eine Wiederholung dieser Angaben, die
nicht direkt auf die jeweilige Person Bezug nehmen, bei jeder Eintragung zu
vermeiden, haben wir eine eigene Inschriftenliste angefertigt und dort die
einschldgige Literatur zitiert.

gleiche ist bei den Namen des Sohnes AQLoto-@uhog und des Vaters Xaooi-¢qLhog
festzustellen; s. auch Fraser a.0 (Anm. 31) 211.
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Abgekiirzte Literatur

Bechtel, AF = F. Bechtel, Die attischen Frauennamen nach ihrem System
dargestellt (Gottingen, 1902)

Bechtel, HP=F. Bechtel, Die historischen Personennamen des Griechischen
bis zur Kaiserzeit (Halle, 1917)

Charitonidis (1960) = S.1. Charitonidis, Avo véaL tnhtoxai énvyoapai, ADelt
16A, 1960, 94f.

Chaviaras (1922) = N.D. Chaviaras, Znogddwv émypagal, AEphem. 1922,
421f.

Fiehn, Telos=Fiehn, "Telos" in: RE'V A (1934) 4271f.

Fraser und Bean, Peraia=P M. Fraser und G.E. Bean, The Rhodian Peraia
and Islands (London, 1954)

Fraser, Fun. Mon. = P.M. Fraser, Rhodian Funerary Monuments (Oxford,
1977)

Hiller, Rhodos=F. Hiller von Gaertringen, "Rhodos" in: RE Suppl. V (1931)
73141,

Jacopi (1932) = G. Jacopi, Nuove epigrafi dalle Sporadi Meridionali, Clara
Rhodos 2, 1932, 169ff.

ILindos = Chr. Blinkenberg und K.F. Kinch, Lindos, fouilles et recherches
1902-1914, 11. Inscriptions, i-1i (Berlin - Copenhague, 1941)

LGPN =P.M. Fraser und E. Matthews (Hrsg.), Lexicon of Greek Personal
Names I (Oxford - New York, 1987)

Migeotte, Souscriptions= L. Migeotte, Les souscriptions publiques dans les
cités grecques (Geneve - Québec, 1992)

PT=Prosopographie von Telos

Peek, IDorIns = W. Peek, Inschriften von den Dorischen Inseln,
Abhandlungen der Sichsischen Akademie der Wissenschaften 62,1 (1969)
Pugliese Carratelli, Suppl. Rod. = G. Pugliese Carratelli, Supplemento
epigrafico rodio, ASAA 14/16, 1952/4, 2471f.

Susini, Suppl. epigr. = G. Susini, Supplemento Epigrafico di Caso,
Scarpanto, Saro, Calchi, Alinia e Tilo, ASAA 15/6, 1963/4, 203{f.

van Gelder, Geschichte = H. van Gelder, Geschichte der alten Rhodier
(Haag, 1900)
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Liste der Inschriften mit bibliographischen Verweisen
IGXII3

30:

Van Gelder, Geschichte 183; 185; Fiehn, Telos430; V.R. Grace,
Hesperia3, 1934, 222 n. 21-2; Fraser und Bean, Peraia 146 mit
Anm. 5; Susini, Suppl. epigr. 270f.; L. Robert, BCH 102, 1978, 403
mit Anm. 68.

31:  Fiehn, Telos429; Peek, IDorlns 13f. 11; Migeotte, Souscriptions 142
mit Anm. 10.

32:  Fiehn, Telos429; Peek, IDorIns 14 n. 12; Migeotte, Souscriptions 142
mit Anm. 10.

33:  Fiehn, Telos429; Peek, IDorlns 14 n. 13; Migeotte, Souscriptions 142
mit Anm. 10.

34. M. Feyel, REGS50, 1937, 44,

35:  Peek, IDorlns 14 n. 14.

36: Peek, IDorlns 15n. 15.

40:  Van Gelder, Geschichte 183; Fiehn, Telos 430; Susini, Suppl. epigr.
272.

43:  Fiehn, Telos430.

45:  Chaviaras (1922) 46 n.22; Fiehn, Telos430; Peek, IDorlns 15f. n. 17.

52:  Susini, Suppl. epigr. 273.

61: Susini, Suppl. epigr. 273.

68:  Peek, IDorIns 16 n. 20.

69:  Fiehn, Telos, 428.

73:  Susini, Suppl. epigr. 273.

SEGIII

715: Fiehn, Telos429; P_eek, IDorIns 17 n.22.
716: L.Robert, RPh9, 1934, 47 mit Anm. 3; M. Feyel, REG 50, 1937, 44;

Fraser und Bean, Peraia 146 mit Anm. 5; Susini, Suppl. epigr. 274;
1. Papachristodoulou, Oi apyator podiaxoi dnuot (1989) 46.
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717: Peek, IDorlns 19 n. 29; Migeotte, Souscriptions 144.
732: Peek, IDorins 19 n. 28.
SEG XXV

852: Fiehn, Telos428;J.und L. Robert, REG77,1964,202 n. 332; Peek,
IDorlns 19 n. 29; Fraser, Fun. Mon. 24 mit Anm. 112.

853: J.und L. Robert, REG 80,1967, 519f. n. 425; Peek, IDorIns 19 n. 29;
Chr. Borker, ZPE?28, 1978, 39.

857: J.und L. Robert, REG80, 1967, 520 n. 426; Peek, IDorlns 19f. n. 32.
877: J.und L. Robert, REG80, 1967, 520f. n. 427; Peek, IDorlns 20 n. 35.
867: J.und L. Robert, REG80, 1967, 520f. n. 427; Peek, IDorlIns 20 n. 36.
879: Fraser, Fun. Mon. 20 mit Anm. 88; 24 mit Anm. 108.

889: Fraser, Fun. Mon. 33 mit Anm. 180.

892: Peek, IDrolns20n. 37.

901: Fraser, Fun. Mon. 33 mit Anm. 180.
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[---]c A[---]: 2. Hélfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922) 44
n.17.14 = SEGI1 717.14.

["Alyabd[v]wg: Vater des Emiyovog n. 177.

"AvoboBovia "Exedduov: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau des
Tipapyogn.384. IGXII 3, 52.

[ Alyaboxriea CAlmordwviov: 1. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Charitonidis
(1960) 91; G.S. Dontas, AEphem. 1958 [1961],213.

["AlyaBo[«Aing]: Hellenistische Zeit. Grabinschrift: vgl. n. 146.
Chaviaras (1922) 47, n.30 = SEG 111 732; Peek, IDorlIns 19 n. 28.

"Ayabordtn "Aptotoddua: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau
des Xawpogpdv n.420. Chaviaras (1922) 46,n.23 = SEGII1724.

"AyaOwv: 4 Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr.286 n.16 =
SEG XXV 874.

"AYE0TPaTOC "Aynorpovtog: 2. Jh. v.Chr. Weihinschrift an die 8eol
natp@ol xai patpmiot. JG X1 3, 39.

"Aynowhic: Vater des Evavdidag n. 208.

[---1 CAlynowhevg: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
Bruder (?7) des Pythaisten n. 11. JG XII 3, 35.12.

[---1 CAlynowAevg: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
Bruder (?) des Pythaisten n. 10. IG XII 3, 35.16.

"Aynowiedg "Aprtotodoxov: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitlglied des
Pythaistenvereins; Vater des "ApLot600%0¢ n. 87 und Bruder des

Zevotnog n. 334, gleichfalls Pythaist; s. Abb. II. Charitonidis (1960)
97ff. = SEGXXYV 852.8.

"Aynoivixog Ovgiov: 4./3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. /G XII 3, 53.

"Aynoivixog Zwia: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Angefiihrt zusammen mit
seinem Bruder Aopoobévng n. 158 in der Stiftungsliste. IG XII 3,
32.23.

"Aynowp@v: Vater des "Ayéotpatog n. 8.
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"Abnvaic: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin. JG X113, 32.17.

*Atvnowg: 2. Jh. v.Chr? Grabinschrift einer Frau aus Kreta; Ehefrau
des Aéwv: n. 297. IGXII 3, 70.
"AkeEinayoc: Vater von Kahiidvag n. 247, "Epuavodpidag n. 185 und
"AdeEinayog n. 19; s. Abb. IV.

"AkeEipayog [CAkeEwpdyov]: Vater des Xapolgpihog n. 426 und
Grofvater des *AleEinayogn. 21;s. Abb. IV.

"Alegipayog ["Epuavdpidal: Vater von "“Eppoavdpidagn. 177 und
KaihdvoE n. 248; s. Abb. IV.

"AkeEin[ayloc Xapowpihov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Mutter Nuiavaooa n. 325; Sohn des Xapoigiiog n.
426; Bruder von "Agiotdgpiiog n. 127, "Epuodoxrog n. 196, Kieitwv n.
280, Khettavaooa n. 274, Kudaivov n. 293 und Xapoiguiogn. 427,
vermutlich Vater des KAiewoibeuig n. 270; s. Abb. IV, IGXII 3, 40.4.

"Alxatog Vater von [IT]oiu[avdpog] n. 350 und [..3-4...Javdpog n. 23.

[..3-4...Javdpog "Akxaiov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder n. 350. Peek, IDorlns21 n.441.11.

"Alnvon: 3./2. Jh. v.Chr. Grabaltar des KAfqvwv n. 289 und seiner
Ehefrau. Susini. Suppl. epigr.284 n.12 = SEG XXV 879.

"AuBpaxic: 4. Viertel 3. Jhs. v. Chr. Stifterin. /G XII 3, 31.25; Peek,
IDorlns 14 n. 13 erginzt den Frauennamen auch in IG XII 3, 33.19.

[---Jog "Av[---]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922) 44
n.17.16=SEGIII 717.16.

"AvaEifwhog: Vater des "AvaEinhettog n. 28.

"Avagindertog "AvaEoiov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. /G XII 3,
31.5.

[AlvaEitiuog: Vater der "Apyiévooco n. 132.

Avdpioxog: Vater von "ApLotavdpidag n. 45 und Zevotinog n. 333;
s. Abb. I1I.

[---TAvdpoyévevg: 2. Hilte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
44n.17.19=SEGII717.19.
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"Avdploxh)ig: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. IG XII 3, 72.

[---Jog "Avdpovixov: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
44 n.17.18 = SEGII1 717.18.

"Avdpdvirog ‘Eguavdpida: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Susini, Suppl. epigr. 275ff. n.1.15 = SEG XXV 853.15.

"Avdpoobévn(c]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorlns 21 n. 44 11.6.

"Avdpoobévng Muubov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXI13,31.7.

"Av[twheidag Xarpopdvtog: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins. /G XII 3, 34.19.

"AToANGd0TOg ALdvudeyou:2./1. Jh. v.Chr. Grabinschrift (Rhodos);
Vater des Awdvpapyog n. 165 und GroBvater von "Amolrédotog n. 39
und Tworyopag n. 382. Er trug das Demotikon Trhktog. Jacopi (1932)
231n.115.

"ATOALGd0TOC ALdupdeyov: 2./1. Jh. v.Chr. Grabinschrift (Rhodos);
Bruder des Twaydpog n. 382. Er trug das Demotikon Trhkiog. Jacopi
(1932)230n.114.

CAJmolwviog: Vater der "AyoBoxkea n. 4.
"Apetwvaocoa: Kaiserzeit? Grabinschrift? Peek, /Dorlns 24 n. 49.

Aptotaydpag ‘Epuoddxov: 60-50 v.Chr. Dedikant einer Inschrift
(Rhodos) fiir seinen Neffen n. 434; Bruder von I'épywv n.136,
"Epuodoxog n. 194, ‘Epuoxpav n. 194 und Karhwxpita n. 254; Er
gehorte wahrscheinlich dem Demos der Telier an; s. Abb. IV. IGX]],

1,107.12; E. Rice, ABSA 81, 1986, 232.

"AplvoTtavdpidag: Vater des "Hpddotog n. 229.
[---]1["Aloiotavdp[ida]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras
(1922)44n.17.4=SEGII1717.4.

"ApLotavdpidag "Avdpioxov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. 1) Mitglied des
Pythaistenvereins; Bruder (?) des Zevotywog n. 333; 2) seine Grabinschrift
ist auch erhalten; s. Abb. IIl. IGXII 3, 34.26; Chaviaras (1922) 46 n.
24 = SEGIII725.
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["Aplota]vdpidag "Aptotavdpida: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Weihinschrift.
Sohn des "Aptotavdpidag n. 48. Sowohl seine Weihinschrift als auch
die seines Vaters tragen die gleiche Kiinstlersignatur (£tpog "Apmndiov),
allerdings sind sie, wie die unterschiedlichen Buchstabenformen zeigen,
nicht gleichzeiting entstanden; s. Abb. III. IGXII 3, 42.

"AQLatavdeidag "AgLatopévevg: 1. Hilfte 2. Ths. v.Chr. 1) Grabinschrift.
Vermutlich Sohn des "Agiotopévng n. 98. 2) Sein Name ist wohl auch
auf der Ehreninschrift /G X1I 3, 45.4 fiir seine Mutter zu erginzen.
Bruder von "Apiotofourog n. 64 und Aapmdvacoa n. 296; s. Abb. IV.
Chaviaras (1922) 46 n.22 = SEGIII 722; IGXII 3, 45.4; Peek, IDorlns
15f. n.17.

"Aprotavdpidag "Aplotwv[vrov: 3./2. Jh. v.Chr. 1) Weihinschrift. Vater
des "ApLotavopidag n. 46; 2) Peek ergdnzt den Namen auch in /GXII 3,
32.11: ["Aptotavdpid]ag Aptotwvipovy; s. Abb. III. IGXII1 3,41; 32.11;
Peek IDorlns 14 n.12.

"ApLotavdpidag Nuixoxpdtevg: 3./2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Peek,
IDorlns 25 n.50.

"Aplotavdpoc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Peek, /Dorins21 n.44
I1.8.

"Apiotavdog: Vater von "Aglotavdgog n.52, "ApLotodwrog n. 78 und
Kalhiag n. 250; s. Abb. VI

*Apilotavdpog "Aplotavdpou: Vater des "Ovdaoavdpog n. 340, Sohn des
"Aplotavdpogn. 51 und Bruder von~Agiotédivog n. 78 und  Kaihiogn.
250; s. Abb. VL.

"ApioTapyog "Aptotogirov: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n.Chr. Grabinschrift
(Rhodos). Er trug das Demotikon Tniiwoc. Carratelli, Suppl. Rod. n.74b.

"Aploteidag: Vater der "Api[o]tign. 58. -
"Apwotnac: 4./3. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. IGXII 3, 73.

"Aptot[inro[c]: 3. Jh. v.Chr.? Grabstein oder Horosstein eines Ackers
(so Peek). Peek, IDorIns 25 n.51.

[---]1"Aptotinmou: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
44 n.17.20=SEGII1717.20.
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“Aot[o]tic "Apioteida: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin: Lesung des
Namens von Peek. IG XI1I 3, 33.17; Peek, IDorIns 14 n.13.

"Agiotinv "Agiototinov: 1. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins; Vater des "Aprotdétipog n. 109; s. Abb. II.
Charitonidis (1960) 97ff. = SEGXXV 852.17.

"ApLotiov "Aptototipou: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied de Pythai-
stenvereins; Nachfahre des "Agtotiwv n. 59, ebenfalls Pythaist; s. Abb.
II. IGXII 3, 34.13.

["Aloto[to---]: 240-220 v.Chr. Vater des ©¢[apog?] n. 233.

['Aloio[to---1: Vater des "Apiotddirog n. 79; Ergédnzungsvorschlige:
[’Api]oto[dwog] oder["Apt]oTtd[pLrog].

"Apuotdpovkog: Vater des "Apiotopévng n. 98; s. Abb. V.

"AptotéBovhog "Apratouévevg: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Dedikant
einer Inschrift fiir seine Mutter, n. 436. Sohn des iepaméiog "ApLoto-
révng n. 98 und Bruder von "Apiotavopidac n. 47 und Aaundvacoa
n.296; 2) Mitglied des Pythaistenvereins; s. Abb. V. IGXII 3, 34.3;
45.3; H. van Gelder, Mnemosyne 24, 1896, 253 nr. 35.

[---]"Agtotoyeitov[oc]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Vielleicht ist
sein Name als ["Apiotogulog] zu ergédnzen, vgl. "Agiotoyeitwv n. 66.
Chaviaras (1922) 44 n. 17.21 = SEGIII 717.21.

ApLotoyei[tov] "Apiotogilov 10D "Agroto[gitov]: 1. Hilfte 3. Jhs.
v.Chr. Er hatte die Stelle des ndpedoog im Pythaistenverein inne;
Sohn des "ApLotdégrog n. 125. Charitonidis (1960) 97ft = SEG XXV
852.3.4; Peek, IDorlIns 19 n. 29.

["Alowotoveitwy [Alwoyeltov: 4./3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. IGXII 3, 54.

"Apiatovév[ng]: Vater des *Aguotoyévng n. 70.
"Aguatoyévng: Vater des Xaipépuhog n. 410.

[Alototoyévng "Apiotovéve[ug]: Hellenistische Zeit. Grabaltar. Peek,
IDorlns 25 n. 52.

"Aptotodauag: Vater der "AyaBoxpdtn n. 6.
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"Aplotoddpfag): Vater des "Apltotogevog n. 104.

"Aplotoddauag Aapoobévevg: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins. IG XII 3, 34.18.

"Aptotoddanag Xargopavtog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Wahrscheinlich
Sohn des Xapogpamv n. 420 und der "AyaBoxpdtnn. 6. JG XI1 3, 55.

"ApLotddirolc]: Hellenistische Zeit. Grabinschrift? Chaviaras (1922)
47 n.32 = SEGIII 734.

"ApLotodLxog: Vater des "AgLotodnog n. 81; s. Abb. VL.
"AQLoTodrog: Vater der Nuwayfita n. 317.

"AQLOTOO0G "ApLoTavdpov: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
er war zusammen mit seinem Bruder KaAliog n. 250 eingetragen; s.
Abb. VI. Susini, Suppl. epigr. 275f.n.1.10 = SEG XXV 853.10.

"ApLoTodwog [PApL)oto[---]: 240-220 v.Chr. Vorsitzende (tubapyag) des
Pythaistenvereins. Sein Vatersname kann als ["Agt]oto[dixov] oder als
"Agi]oto[gpilov] (so Peek) erginzt werden. Beim ersten Fall wiire er mit
"Aptotodixog n. 81 wohl identisch. Susini, Suppl. epigr. 275f. n.1.2. =
SEG XXV 853.2; Peek, IDorIns 19 n. 29.

"AQLOTOdHOG "ARLOTOOIOV ToD "ApLoTodixou: 240-220 v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins; Sohn des "Agiotodixog n. 81; s. Abb. VI. Susini,
Suppl. epigr. 275ff. n.1.8 = SEGXXV 853.8.

"AQLOTOOLROG TOD "ApLotodixou: Vater des "Aplotddwmog n. 805 s. Abb.
VI.

*ApLtotoddxn: 4./3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr. 286f
n.17=SEGXXV 878.

"ApLatodorog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Namenlose Eintragung der
“matdeg "AgLoTtodonov” in der Stiftungsliste; vgl. n. 90; 383; 391.
IGXII 3,31.22.

"ApLotddonog: Vater von "Aynowxhfic n. 12 und Zevotipog n. 334; s.
Abb. II.

"ApLotodoxog: Vater von Nuaynta n. 318.



120

86.
87.

88.

89.

90.

91.
92.

94.
95.

96.

97.
98.

E. Stavrianopoulou

"Aptatédonog: Vater des Zevotipog n. 335; s. Abb. 11

["Alolotddinog "Aynowhets: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; Sohn des
Pythaisten ‘Aynowing n. 12; s. Abb. II. Peek, IDorins 21 n. 44 1.6.

"Aplotédoxog Aapayida: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; s. Abb. I. JGXII 3, 34.30.

"Aptotodoxog Aapodixov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins: s. Abb. . JGXII 3, 34.23.

"Aptotonkeidac: 4. Viertel 3. JThs. v.Chr. Namenlose Eintragung der
“matdeg "Aplotoxkeida” in der Stiftungsliste; vgl. nr. 83; 383; 391.
IGXII3,31.18.

"Aptotoxheidag: Vater des Kijvov n. 289.
"Aplotoxheidag: Vater des Zwoigihog n. 375.

’Aplotorheldag Smoupihov: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenve-
reins; Sohn des Zwoiguhog n. 375, ebenfalls Pythaist.
Susini, Suppl. epigr. 275f. n.1.12 = SEG XXV 853.12.

["Alototoxpdtng: 3. Jh. v.Chr.? IGXII 3, 74.

"Aptotoxpding ‘Epuavdpida: 1. Viertel 2. JThs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins; Sohn des "Egpuavdpidag n. 183 und Bruder des
"Egupoxonvv n. 198; s. Abb. IV. IGXII 3, 34.16.

*Aprotorag Khettawvétou: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n. Chr. Grabinschrift
(Rhodos). Er trug das Demotikon TrAtoc. F. Hiller von Gaertringen,
AM 23, 1898, 394f. n.67.

["Agwo]tonévng: Vater des Xawgoguhogn. 415.

"Aplotouévng "Agiatofoviou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Ehrendekret.
Er hatte die Stelle des lepandrog inne und wurde wegen seiner
Dienste um die Wiedererrichtung der Stadtmauer nach dem Erdbeben
geehrt. 2) Dedikant einer Inschrift fiir seine Ehefrau n. 436; Vater
von "ApLotéfoudog n. 64, Aaunmwvaoco n. 296 und *ApLotavdpidag n.
47 (7); s. Abb. V. IGXI13.30.1; 45.1.4; SEGXIX 545; H. van Gelder,
Mnemosyne 24, 1896, 253 nr. 35; Fiehn, Telos430; F.G. Maier,
Griechische Mauerbauinschriften 1(1959) 182 n. 48.
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"Apiotouévng "Aproto@iiou: 2. Jh. v.Chr. Weihinschrift. Susini,
Suppl. epigr. 281 n.5 = SEG XXV 883.

"Aplotonévng ‘Epuodoxou: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; Sohn des "Epuodoxrog n. 189 und Bruder des “Epuodoxrog
n. 193, gleichfalls Pythaist; s. Abb. IV. Charitonidis (1960) 97ft. =
SEG XXV 852.10.

"Aprotouévng EUyxaptida: 1. Halfte 2. Jhs. v.Chr. Ehreninschrift; der
Geehrte war Sohn des Etyoptidag n. 221 und der Acpnawvaocoa n. 296;
Enkel des "Agiotopévng n. 98 und Bruder von "lepoxiiig n. 237, Kolki-
otodwog n. 261 und Khevtayntan. 271;s. Abb. V. IGXI1 3,43.1.

"Aplotov[o]a [N]waoinmov: 3./2. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau
des Avétupog n. 169. Susini, Suppl. epigr. 281f. n.6 = SEGXXV 872,
Peek, IDorIns 20 n.33.

"ApLotogevog: Vater des Zupiag n. 360. Vielleicht ist er mit *ApLoto-
Eevoc n. 104 identisch (so LGPN).

"AQLoToEevog "ApLatoddlula: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins. Vielleicht ist er mit *AptotoEevog n. 103 identisch (so LGPN).
Susini, Suppl. epigr. 275ffn.1.17 = SEG XXV 853.17.

"ApLoToEEvVOG Aptotwviuouv: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; s. Abb. 1. IG XII 3, 34.14.

‘Aplototipog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. IGXI13,32.28.

"Apwotonpog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
Peek IDorIns21 n. 44 11.9.

"Aptototipog: Vater des "AQLotiowv n. 59; s. Abb. I1.

["ApiotoTi]uog "Aptotiwvog: 2. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Sohn des
Aptotiwv n. 59, Vater des "Aptotdtipog n. 110 und GroBvater des
"Aprotiov n. 60; s. Abb. II. Chaviaras (1922) 44 n.17.8 = SEG 111
717.8.

"AgrotdTipog ['Aplototipov]: Vater des "Agiotiov n. 60 und Sohn des
"Aptotétipog n. 109; s. Abb. 11
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"Aglototipog Zevotinou: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; s. Abb. I1. IGXII 3, 34.24.

"Aptotopdvng TIo[---]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. /G X1I 3,32.27.

[---1"Aptotogavit]ov: 2. Halfte 3. JThs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
44n.17.3=SEGIII717.3

"Api[o]togilelog Xatpryéveog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Seine
Erwithnung in zwei Stiftungslisten erklart sich durch das Stiften von
zwel verschiedenen Gegenstinden. IGXII 3, 31.9; 32.20.

"Aprotd@ui[og]: 240-220 v.Chr. Er bekleidet das Amt des Damiurgen.
Susini, Suppl. epigr. 275ff. n. 1.7 = SEG XXV 853.7; Chr. Veligianni-
Terzi, Damiurgen. Zur Emtwicklung einer Magistratur, Diss. Heidelberg
(1977) 123.

[Aplwotépihog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Lesung und Ergénzung
des Namens von Peek. IGXII 3, 31.26; Peek, IDorlns 13f.n.11.

"AQLoTopLrog: Vater des "Apiotapyog n. 53.

"ApLotogLhog: Vater des "Aplotouévng n. 99.

"ApLotd@ihoc]: Vater des "AplotdgLiog n. 125.

"Apuotoguhog: Vater des Khettoyévng n. 276 und des Stifters (7) n.124.
"Aplotopuhog: Vater des Mevétiuog n. 305 und des Pythaisten (7) n. 123.

[---1g "Aprotopibov: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
IGXII3,35.13.

[---]"Apwotogilov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
Bruder (?) des in der gleichen Liste eingetragenen Mevétiwog n. 305.
IGXI113,34.22.

[---15 "Aptotopirov: 4. Viertel 3. JThs. v.Chr. Stifter. Bruder (?) des in
der vorausgehenden Zeile eingetragenen Kiettoyévng n. 276. Peek,
IDorlns21 n. 44 11.5.

"ApLatdplhog To "AgLoto@[ikou]: Vater des "Aglotoyeitwv n. 66.

[Alowotdpuhog [Xaplitoxkevs: 3./2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. /G XI1
3, 56.
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"ApLotog[i]og Xapoupirov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Mutter Nuxdvoooa n. 325; Sohn des Xapoipihog n.
426; Bruder von "AkeEinoyoc n. 21, "Epuddorog n. 196, Khertavuooo
n. 274, Kieitmv n. 280, Kvdaivmv n. 293 und Xapoigihog n. 427;
s. Abb. IV. IGXII 3,40.5.

"ApLotowlhog XA[---): 2. Jh. v.Chr. Weihinschrift. /G XII 3,44 =H. van
Gelder, Mnemosyne 24, 1896, 254 n.36.

"Apwotavopro(c]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorlns 21 n.44 11.3.

"Aowotmvivn]og: Vater des "Aplotavopidag n. 48;s. Abb. 11
"Aplotavunog: Vater des "AglotoEevoe n. 105; s. Abb. I11.

[CAglxwavaaoa [CAv]agitipo: 5./4. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Peek,
IDorIns 25 n.53.

["Aolximohig: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII1 3, 32.26.
"Atardvrn: Hellenistische Zeit. Grabinschrift. /G X113, 75.

Brooowv: Vater des Ztpog n. 367.

Bombog Zu[iwvog]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Der Vatersname
wird zwar vom Herausgeber als Zwnia bzw. Zi[uia] erginzt, wir schlagen
jedoch aufgrund des zusammen mit ihm erwihnten Bruders Khéwv n.
286, vermutlich Enkel des gleichnamigen Pythaisten K éwv n. 285,
eine Ergdnzung des Vatersnamens als Zwu[imvoc] vor. IGXII 3, 32.22.

Bovhaxodteia E[---]Ja: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau des
Mevéatpatog n. 304. Chaviaras (1922) 47 n.25 = SEGI11727.

*Thatxrog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Er trigt das Ethnikon M-
yvne. IGXIL3,31.24.

[T1o[pylwv “Epuoddxou: 60-50 v.Chr. Dedikant einer Inschrift (Rhodos)
tiir seinen Neffen, n. 434; Bruder von Agiotaydoac n. 42, "EQuodoxog
n. 194, "Eouoxpo®v n. 201 und Kaikizoita n. 254; er gehorte
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wahrscheinlich dem Demos der Telier an; s. Abb. IV. IGXII 1, 107.
12; E. Rice, ABSA 81, 1986, 228.

Ao[---]: Vater des Aapw@éing n. 160. Ao[uwoérevg ?].
Aapayidag: Vater des *Agiotodoxog n. 88;s. Abb. .
Aapoyidag: Vater des Aanoxrhiig n. 152;s. Abb. L.

Aanapyidag Aapoxheve: 3./2. Jh. v.Chr. Die wahrscheinlich auf der
Basis einer Statue angebrachte Inschrift hat er fiir seinen Vater Aa-
nwoxAfig n. 152 errichtet; s. Abb. I. Chaviaras (1922) 46 n. 21 = SEG
11721,

AbGuac: Vater des Adpag n. 145.

Aduog Adpavtog: 4./3. Jh. v.Chr. Weihinschrift an Zeus Polieus.
Peek, IDorIns 22 n. 45.

[---] Acapaoia: Hellenistische Zeit. Grabinschrift: [‘O delva] Aapaoia /
[tlot ["Alyabox[retg]. Der Text wurde von Peek versuchsweise wie
folgt ergédnzt: [Kolwpdtela ] Aapaaia /[yuva 8¢ KAéwvog t]od [[Alya-
Box[Aebg). Chaviaras (1922) 47 n.30 = SEGIII1 732; Peek, IDorlns 19
n.28.

Aapfa]tolog: Vater des "Hpoyeitwv n. 227.

Aapéag: 3./2. Jh. v.Chr. Pythaistenliste. Adoptivvater (?) des Pythaisten
[---Juoxdtevg n. 440. IGXII 3, 35.12.

Aapddunog [---]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 33.2.
Aauodixog: Vater des "Agiotddoxog n. 89; s. Abb. L.
AopoxAfic: Vater des Zwodvng n. 376.

Aapoxiic Aopagyida: 3./2. Jh. v.Chr. Die vermutlich auf der Basis
einer Statue angebrachte Inschrift hat sein Sohn Aapagyidagn. 143
fiir ihn aufgestellt; s. Abb. I. Chaviaras (1922) 46 n.21 = SEGIII 721.

Aapoxrpdng: Vater der Tinapyog n. 386 und “Hoovyeitwv n. 228.

Aapoobévng: Vater des "Apiotoddpac n. 73.



155.
156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.
167.

Die Prosopographie von Telos 125

Aapopdvng: Vater von Tupwoxhiig n. 388 und dikiog n. 397.

[---1[Aap]o[o]Bév[evc]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender; Bruder (?) des in
der nichsten Zeile eingetragenen Spenders, n. 157, der den gleichen
Vatersnamen triagt. Chaviaras (1922) 44 n.17.13 = SEGI1I1 717.13.

[---Ing AapooBév[e]u[c]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Der Eigenname
konnte als [Aauoobéving erginzt werden. Vermutlich Bruder des in der
gleichen Liste eingetragenen Spenders n. 156 angesichts des gemeinsamen
Vatersnamens und der Reihenfolge bei der Eintragung (Z. 12 und 13).
Chaviaras (1922) 44 n.17.12=SEG1717.12.

Aapoatévng Zuwia: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen
mit seinem Bruder "Aynoivixog n. 14. IGXII 3,32.24.

Aaumeéing: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Pythaistenliste. Er bekleidete das
Amt des Damiurgen. Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.6;
Chr. Veligianni-Terzi, Damiurgen (1977) 123.

Aocuwoéing Aa[---]: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Fragmentarisch erhaltene
Namenliste. Ergdnzungsvorschlage fiir den Vatersnamen: Aafpétunog]
(so Peek, aber nicht fiir Telos bezeugt), oder Aa[umweéreve]. IG X1I 3,
36.5; Peek, IDorlns 15 n.15.

Aauweéing Evdauida: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Susini, Suppl. epigr. 275tf.,n.1.16 = SEG XXV 853.16.

[---Ing Aep[#ukida]: 2. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
44n.17.15=SEGIII 717.15.

*ALdunavdpog Kinmvog: 2. Jh. v.Chr. Grabepigramm eines Kreters.
IGX11 3,47 =W. Peek, Griechische Grabgedichte (1960) n. 1811.

Awvnapyog: Vater des "Aroilddotog n. 38.

AWOLEY0G ATtoloddtou: 2./1. Jh. v.Chr. Grabinschrift (Rhodos). Vater
von "Arolrhddotog n. 39 und Tuaydpag n. 382. Er trug das Demotikon
Tnhhlog. Jacopi (1932) 220 n. 64.

Awoyertog: Vater des "Agiotoyeitwv n. 67.

Avdyertog duktoddpou: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins. IG X113, 34.15.
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(*7) Awovioi[oc]: 2./3. Jh. n.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
Meveotpdtn n. 303 aus Knidos; vermutlich war er kein Telier.Charitonidis
(1960) 93; G.S. Dontas, AEphem 1958 [1961] 213.

[AlwdTtipog: 3./2. JTh. v.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
"Agioto[v]éa n. 102. Susini, Suppl. epigr. 281f. n.6 = SEGXXV 872;
Peek, IDorIns 20 n.33.

Avdgpavtog Alwvog: 3. Jh. v.Chr. Weihinschrift, die von ihm und seiner
Ehefrau Avowpoyis n. 300 aufgestellt wurde. Susini, Suppl. epigr.
282n.7=SEGXXV 881.

Aiwv: Vater des Avdgavrtogn. 170.
Apotbog: Kaiserzeit? Grabinschrift. IG XII 3, 76.

Apotbog: Vater von K\eitwv n. 279.

E[---]: Vater von ‘Eppoaign. 181.
E[---Jag: Vater der Bovhaxpdtela n. 137. E[0dapid?]ag, nach Chaviaras.

*Enagedditog "Enagooditov: Kaiserzeit. Ehreninschrift der auf Telos
ansassigen Ortsfremden fiir den "Emapodéditog aus Karpathos. Peek,
IDorlns 22 n.46.3.4.

"Entiyovog ['AlyaBavo[plog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGX113,33.11.

[EJmitéing [Mavtogavievg?]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Peek, IDorins
21n.441.4.

Eo[---]: 1. Jh. v.Chr./ 1. Jh. n.Chr. Grabinschrift. Peek: "Ep[uia?];
Ehemann der verstorbenen "Eguaic n. 181. Peek, IDorlns 25 n.54.

*Epuatog: Kaiserzeit. Grabinschrift. Er trug das Ethnikon Kofahetg
(: Kafakic in Lykien, Strab. 13,629ff.) IGXII 3, 68.

"Eopatic E[---]: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n.Chr. Grabaltar. Weder der Vatersname
der Verstorbenen noch derjenige ihres Ehemannes (Eg[---], n. 179) sind
erhalten. Peek, IDorlns 25 n.54.

"Eppavdoidag: Vater des "Avdpovirog n. 34; vielleicht mit "Epuovdoidag
n. 185 identisch.
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"Eouavopidag: Vater von "Aptotoxpding n. 95 und "Eguoxonuv n. 198;
s. Abb. IV.

[---Jog "Epuavdpi[d]a: 2. Hilfte 3. JThs. v.Chr. Spender. Der Name kann
als ["Epuddox]og, [Avopdvir]og oder ["AkeEinaylog ergdnzt werden.
Chaviaras (1922)44n.17.17=SEGII1 717.17.

“Eounavdoidag "AkeEindyov: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. 1) Mitglied des
Pythaistenvereins, zusammen mit seinem Bruder KoaXAiavog n. 247,
und 2) Spender (:[‘Eppavdpid]ag "AleEindyov); Sohn des AkeEinayog
n. 18, Vater von "AkeEipoyog n. 20 und "Epuodoroc n. 192; s. Abb. I'V.
Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.13; Chaviaras (1922) 44
n.17.9=SEGIII 717.9.

"Eouavdoidag "AkeEwpndyov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder Ko\ idvoE n. 248; Sohn des "AAeEina-
xogn. 20; s. Abb. IV. IGXII 3, 33.18.

‘Eouavdpidag Evgpoayop[al: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Stifter 2) Mitglied
des Pythaistenvereins (:["Epuavdpi]dac). IGXII 3, 33.13; 35.9.

“Eouurttog: Vater des Nuogdv n. 330.

"Epunédoxog: Vater von "Epuodoxrog n. 193 und "Apiotopévng n. 100;
s. Abb. IV.

‘Epuddoxrog: Vater von "Agtotayopag n. 42, Fopywvn. 139, "Eouodorog
n. 194, "Epuoxp®v n. 201 und Kariwpito n. 254; s. Abb. IV.

[---Joc To¥ "Epuoddnov: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins:
[‘Eouddon?og. IG XII 3. 35.7.

"Eouodoxog ‘Epuavdpida: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; Sohn des
"Epuavdpidag n. 182 und Bruder des "AkeEipayog n. 20; s. Abb. IV. IG
X1I 3.31.12; Peek, IDorins 21 n.44 1.7.

"Epnodonog "Epuodoxouv: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "ApLotouévng n.
100; Sohn des "Epuodoxog n. 189 und Vater(?) der Nuxavaooa n. 325;
s. Abb. IV. Charitonidis (1960) 97tf. = SEG XXV 852.9.
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["Eo]uddoxolg] “Eouoddxov: 60-50 v.Chr. Dedikant einer Inschrift
(Rhodos) fiir seinen Sohn, n. 434. Vater von Xapivog n. 424 und
Bruder von "Agiotaydpag n. 42, F'épywv n. 139, "‘Eguoxodv n. 201 und
Kahhwpita n. 254; er selbst wurde von einem Evoyidag adoptiert.
Seine telische Herkunft ist durch die Bezeichnung seines Neffens
"Eppodoxog n. 195 als Telier gesichert, allerdings bestehen Zweifel,
ob er auch nach seiner Adoption dem telischen Demos angehorte; s.
Abb.IV. IGXI], 1,46.239; 107.4.7.; E. Rice, ABSA 81, 1986, 232f,

"Epuodonog "Epuoxpmvtog: Mitte 1. Jhs. v.Chr. 1) Dedikant in einer
Inschrift (Rhodos) fiir seinen Vetter, n. 434. Sohn des "Epuoxp®v n.
201 und Bruder des "Egpoxéwv n. 197. 2) In seiner Grabinschrift auf
Telos trug er das Demotikon THAlog; s. Abb. IV. IGXII 3, 50; IGXII,1,
107.20; H. van Gelder, Mnemosyne 24, 1896, 255 n.39; E. Rice,
ABSAR8I1, 1986, 232.

‘Eouodox[og] Xapoipilou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Mutter Nuxavacoa n. 325; Sohn des Xagoigurog n.
426 und Bruder von "AkeEiuayog n. 21, "ApLotépihog n. 127, Khertd-
vaooa n. 274, Kieltwv n. 280, Kvdaivwv n. 293 und Xapoipuhog n.
427;s. Abb. IV. IGXI1 3,40.4

"Epuoxpéwv ‘Epuoxgéovrtoc: 69 v.Chr. Ehreninschrift (Rhodos);
eingetragen zusammen mit seinem Vater "Epnoxp@®v n. 201; Bruder
des "Eppoddoxog n. 195; s. Abb. IV. IGXII, 1,46.241; E. Rice, ABSA
81,1986, 232.

‘Epnoxoniv ‘Eppovdpida: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Apiotoxdng
n. 95; Sohn des "Epuavdpidag n. 183; s. Abb. IV. IGXII 3, 34.27.

"Epnoxpnvv Nuxdvoxtog: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins. IGXII 3, 34.28.

"E<p>uoxp®v: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
Kalripa Karhio n. 268. Susini, Suppl. epigr. 283 n.10 = SEGXXV
877; Peek, IDorlns 20 n.35.

“Epunox®v "Epuoddéxov: um 100 v.Chr. Belegt in zwei Ehreninschriften
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(Rhodos), die chronologisch ca. 30 Jahre auseinander liegen diirfen (/G
XII'1,47:um 100 v.Chr.; IGXII 1, 46: 69 v.Chr.), nicht aber in der
Familienweihung fiir seinen Neffen, n. 434 (IGXII 1, 107: 60-50 v.Chr.);
Bruder von "Apiotayopag n. 42, Tépywv n. 139, "Epuddoxrogn. 194 und
Kaiiixpita n. 254 und Vater von "Eguoxpéwv n. 197 und "Eguddorog
n. 194 und Koihwpita n. 254 und Vater von “Epuoxpéwv n. 197 und
‘Epuodoxog n. 195. Seine Zugehorigkeit zu dem telischen Demos ist
durch seinen Sohn "Epuodoxrog, dessen Demotikon auf seiner Grabinschrift
Uberliefert ist, gesichert. IGXI1 1,46.219;47.11, 107.20; E. Rice,
ABSA8I1, 1986, 232.

*Epwtaplg: Hellenistische Zeit? Grabinschrift einer Frau aus Knidos,
deren Ehemann ein Zivwv n. 226 aus Kos war. /G X1I 3, 69; Fiehn,
Telos 428.

Evaydpac: Vater des Kaivov n. 246.
Evovdpidug: Vater des Ebavdpidag n. 209.
Evavopidag: Vater des Evavdpidag n. 210.

[---]1 Ebavdpida: Hellenistische Zeit. Grabinschrift (?) seiner Ehefrau
[---tolxhero n. 446. IGXII 3, 65; Peek, IDorlns 16 n. 19.

[---] Evavdpida: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922) 45
n.17.2=SEG717.2.

Evavdoidag "Aynowkeds: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n.Chr. Grabaltar. Susini,
Suppl. epigr.282 n. 8 = SEGXXV 901.

Evovdpidag Edavdpida: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins. Charitonidis (1960) 97ff. = SEGXXV 852.11.

[Evavdpi]dog Evavdpida: 3./2. Th. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
Erganzung des Namens nach Peek. IGXII 3, 35.10; Peek IDorlns 14 n.14.

Evdounidag: Vater des Aapwgéingn. 161.
Evxhertog: Vater des IMeloiotpatog n. 347.

Evxpdtng Khevotpdtov: c. 69 v.Chr. Ehreninschrift (Lindos). Er
bekleidete das Amt des énvotdtng, d. h. Aufsichtsbeamte des rhodischen
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Staates, und trug das Demotikon Thlioc. IGXII 1, 844.31; van Gelder,
Geschichte 260ff.; Fiehn, Telos428.
Evodiwv: Vater der X onn. 429.

*EU]mohig [TTea]oprog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Eigenname und
Vatersname wurden von Peek ergénzt. Der Vatersname soll dgyptisch
sein. Susini, Suppl. epigr. 288t. n.24 = SEGXXV 896; Peek IDorlns 20
n.38.

Evgoayopag: Vater des “Epuavopidag n. 187.
Evpodavwg: Vater des Ouuiag n. 236.
[---] [E]0gpdavoplog]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. JGXII 3, 33.9.

Etyaoig Khevydorog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr.
282f. n. 9= SEG XXV 902.

Evyaotivag: Vater des Kahhtotddixog n. 260; s. Abb. V.

[E]uygaptioag Kodhiotodixov: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seinen Sohn "Agiotouévng n. 101; Ehemann der Aapnd-
vaooa n. 296, Vater von "lepoxiig n. 237, Kalkiotddwwog n. 261,
KXettayntan. 271; s. Abb. V. IGXII 3, 43.2.

"Exéoapoc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen
mit seinem Bruder "Exeiaidag n. 225. IG XII 3, 33.25.

"Exédanog: Vater der "Ayatofovia n. 3.

Extoopoc: Vater des Khevundng n. 281. Vielleicht ist er mit "Eyéda-
uog n. 222 identisch.

‘Exehaioag: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen mit
seinem Bruder "Exédouog n. 222, IGXI 3, 33.25.

*Zhvwv: Hellenistische Zeit? Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
"Epwtaplg n. 202; er trug das Ethnikon K®ocg. /G XII 3, 69; Fiehn,
Telos 428.



227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.
235.
236.

237.

238.

239.

Die Prosopographie von Telos 131

"Hololyeitwv Aap[a]toiov: Spathellenistische Zeit? Grabinschritt.
IGXII 3,57.

"Hooveitwv Aapoxpdtevs: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder Tipapyog n. 386.
IGXII3,34.31.

"Hpodotog "Ag[t]otavdpida: 1. Jh. v.Chr./L. Jh. n.Chr. Grabinschrift
(Rhodos). Er trug das Demotikon Thktog. IGXII 1, 237.

"Hlpd]twoc: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift? Adoptivvater von [N]uxayn-
ta n. 318. Chaviaras (1922) 47 n.26 = SEG1I1 728; Peek, IDorlns 18.
n.27.

Oavudaotog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
IGXI13,31.4.

©éapog: Vater des Zmuvdnp n. 368.

O¢fapog? "Alpio[to--]: 240-220 v.Chr. Pythaistenliste. Er hatte die
Stelle des napedpog im Verein der Pythaisten inne. Susini, Suppl.
epigr. 275ff. n.1.4. = SEGXXV 853.4; Peek, IDorins 19n.21.

Onyoplag]: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. /G XI1 3, 77.
Onyodplog): Vater des Kaiilotddirog n. 262.
Ouuiag Evppdvopog: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. /G XII 3, 58.

"Tepoxhfic Evyaptida: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift
fiir seinen Bruder "Agiotonévng n. 101; Sohn des Evyaptidag n. 221
und der Aapraivoooa n. 296, Bruder von Kailiotddixog n. 261 und
KXettaynton. 271;s. Abb. V. IGXII 3,43.7.

[Téowv: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
Peek, IDorIns21 n. 44 1.8.

‘Tépwv: Vater des ‘Tégwv n. 241 und der Ehefrau (n. 436) von "Agioto-
uévng; s. Abb. V.
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Tépwv: Vater des ‘Iepivuuog n. 243; vielleicht mit ‘Tégwv n. 241 identisch.

Téeowv Tépwvog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift fiir
seine Schwester n. 436; Sohn des ‘Iépwv n. 239; 5. Abb. V. IGXII 3,
45.5.

Tepwvuuog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
Kailwpdtera n. 253. Chaviaras (1922) 46 n.25 = SEG 111 726.

Tepdvupog Tépwvog: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins. /IGXII 3, 34.4.

Tata Toukio "Enapeotg Fatov @rofiov: 1. Jh. n.Chr. Grabinschrift.
D. Knibbe und R. Merkelbach, ZPE 39, 1980, 112 = SEG XXX 1044.

"In[---]JoU: Vater des [Tpwtopuévng n. 353.

Kaivwv Evayopa: 4. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Zur Lesung des Namens:
Kavwv (so Susini) und Kaivwv (so Fraser, in LGPN, s.v.). Susini, Suppl.
epigr.284 n.11 = SEG XXV 875.

KohhiavaE "AkeEwndyov: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Eguavdpidag
n. 185;s. Abb. IV. Charitonidis (1960) 97ff. = SEGXXV 852.12.

KahlldvoE "AleEpndyov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder ‘Epuavdpidag n. 186. IGXII 3, 33.18.

KaiAiag: Vater der KalAitipo n. 268.

Kalhiag "Agiotdvdpou: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Aguotédixog n. 78; s. Abb.
VI. Susini, Suppl. epigr. 275ff. n.1.10 = SEGXXV 853.10.

Kaluxhfic: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
IGXII3,31.11.

[---]a KaAlxAevg: 2. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Spenderin: Nach der Endung
des Eigennamens zu urteilen, handelt es sich um einen Frauennamen.
Chaviaras (1922)45n.17.5.= SEGIII 717.5.
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Kahh[nodte)io Prog[¢évolu: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Die Verstorbene
war Ehefrau des "legwvvnog n. 242. Chaviaras (1922) 46 n.25 = SEG
111 726.

Kaixpita Epuodorov: 60-50 v.Chr. Dedikantin einer Inschrift fiir ihren
Neffen n. 434; Der Name wurde von Kalhxgitag zum Frauennamen

Kahhinoita von Rice korrigiert; Schwester von "Apulotaydpag n. 42, Fopywv
n. 139, "Eppdoonog n. 194 und "Epuoxgdv n. 201. Wahrscheinlich gehorte
sie dem telischen Demos an, da ihr Neffe "Epuddorog n. 195 als Telier
belegt ist; s. Abb. IV. IGXII 1, 107.12; E. Rice, ABSA 61, 1986, 227.

[KaJAhu[---1: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. [KaJAhp[évng] oder
[KaJAlwu[mong] nach Peek. Peek, IDorlns21 n.44 1.1.

[---]1 Kadihog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3,33.4.

* Kohhuod[A)et[al: 1. Jhs. v.Chr. Grabepigramm fiir die Ehefrau des
didwv, n. 406, die aus Selge stammte. IG XII 3, 48 + IG X11 3 Suppl.,
S. 276.

Kalkpoon: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n.Chr. Grabinschrift. /G XII 3, 78.

Koaihiot[---]: 4. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Die von Susini vorgeschlagene
Lesung des fragmentarisch erhaltenem Namens[SAMIZT] wurde von
Peek korrigiert; vgl. n. 442. Susini, Suppl. cpigr. 289 n.27 = SEG XXV
904 =Peek IDorlns20 n. 40.

Koaliiotodwog Evyxaotida: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seinen Enkel "Apiotouévng n. 101; Vater des EUyooti-
dag n. 221 und GroBvater von ‘Iegoxiiig n. 237, KaAlhiotddixog n.
261 und Khiettoynton. 271;s. Abb. V. IGXII 3,43.2.

Kahotodirog Elrgaptida: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift
fiir seinen Bruder "Agptotopévng n. 101; Sohn des Edyagtidag n. 221
und der Aapnmvaooo n. 296; Bruder von “TegoxAfic n. 237 und  Kher-
toynta n. 271; vermutlich Vater der Kollotwvoooan. 267; s. Abb. V.
IGXI113,43.6; Peek, IDorlns 26 n.55.

Kaihotodiwog Onydpa: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 31.16.

Kahliotodiwog Saivo[vrog?]: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins. IG X1I 3, 34.12.
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Kalhiotox[p---]: Vater des Khettopayog n. 227.
Korhotdvinog Terodpyov: 1. Jh. v.Chr. Grabinschrift. IG X11 3, 59.
Karhiotog: Vater der Khertayhto n. 272.

Kaikotwvoooo Kariiotodirov: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift? Vermutlich
Tochter des Kailiotodixog n. 261 und Enkelin der Aaunwvaocoa n.
296;s. Abb. V. Peek, IDorlns 26 n.55.

Kahliitipa Kaihio: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Der Name wurde von
Peek revidiert (Susini: Kal\i[xAera] AaAia). Die Verstorbene war
Ehefrau des "Equoxp@®v n. 200. Susini, Suppl. epigr. 283 n.10 = SEG
XXV 877; Peek, IDorIns 20 n.35.

Kahunig: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin; eingetragen ohne Vatersnamen.
IGXI13,31.15.

K)ewoifepug "AkeEindyouv: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; vermutlich Sohn des *AAeEipayogn. 21; s. Abb. IV, IGXII
3,34.10.

KXiettaynto Evyxaptida: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikantin einer
Inschrift fiir thren Bruder "Agiotouévng n. 101; Tochter des Evyapti-
oag n. 221 und der Aaurmmvaocoa n. 296 und Schwester von “Tepoxhig
n. 237 und Koiliotddiwog n. 261; s. Abb. V. IGXII 3,43.7.

Kxertoynta Kailiotov: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. Die Verstorbene
war Ehefrau von Tuwoowog n. 387. IGXII 3, 60.

KXertaivetog: Vater des "AgLotorog n. 96.

KXettdvaooo Xapoipilov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikantin einer
Inschrift fiir ihre Mutter Nidvaooa n. 325; Tochter des Xapaigiiog
n. 426 und Schwester von "AXkeEipoyog n. 21, "Aplotogpurog n. 127,
"Epuddoxrog n. 196, Kheltwv n. 280, Kudaivwv n. 293 und XapaipLhog
n.427;s. Abb. IV. IGXII 3,40.7.

KAewtové[vig): 1. Halfte 2. Jhs. v.Chr. Fragmentarisch erhaltene Namenliste.
Peek mochte diesen Namen als den Vatersnamen des in der vorausgehenden
Zeile (Z.2) stehenden Namens Koatnoiuay[oc] interpretieren, Hiller von
Gaertringen siecht dagegen darin den Namen des Adoptivvaters von $u-
roxdng (Z.1). IGXII 3,36.4; Peek, IDorlns 15n.15.
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Khettoyévn[g] "Aptatopilou(?): 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Die
Zuweisung des Vatersnamens ist wegen des schlechten Erhaltungs-
zustands der Zeilen nicht sicher. Bruder (?) des auf der nidchsten Zeile
aufgefiihrten Stifters, n. 124. Peek, IDorlns 21 n.44 11.4.

Khertouayog Karhiotonfp---1: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins. IG XII 3, 34.29.

Kiertoobévng Avo[---]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.19.

Khieitmv AgovBov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. 1) Stifter 2) Mitglied des
Pythaistenvereins. /G XII 3, 33.14 + IG X1 3 Suppl., S. 276; 34.8.

KXeitw[v] Xapoupihov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift
fiir seine Mutter Nwdvaooa n. 325; LGPN, s.v.:Kiettd[vupog) Sohn
des Xapaiguhog n. 426 und Bruder von "AleElnayog n. 21, "AQLotd-
@uhogn. 127, "Epuodoxrog n. 196, Kiettdvaooa n. 274, Kvdaivwvn.
293 und Xapoipuhog n. 427; s. Abb. IV. IGXII 3, 40.6.

Kiegvunong "Exedauov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. 1) Mitglied des Pythai-
stenvereins 2) sein Vatersname ist auch auf der fragmentarischen
Namenliste /G X1I 3, 36.6 zu ergdnzen: *Ey[eddnov]. IGXII 3, 34.6;
36.6 + IG XII 3 Suppl., S. 276; Peek, IDorlns 15 n.15.

Khievotparog: Vater des Ebxpdtng n. 213.

Khevtipoc: 4. Viertel 3. JThs. v.Chr. Stiftungsliste. Adoptivvater des
Vaters (n. 447) von "Exehaidag n. 225 und "Exédanog n. 222. IG X1
3,33.22.

Khevyapis: Vater des Evyopig n. 219.

KXéwv Zipniwvoc: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Grof3vater (?) von Béntog n. 136 und Khéwv n. 286. Charitonidis
(1960) 97ft. = SEG XXV 852.18.

KXéwvXw[iwvog]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen
mit seinem Bruder Bémbog n. 136; Enkel (?7) des Kiéwv n. 285. Zur
Ergidnzung des Vaternamens, vgl. n. 136. IGXII 3, 32.22.

KA[mvotilu[a?]: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. Peek, IDorIns 26 n. 56.
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Kinvw: Kaiserzeit. Grabinschrift. Die Verstorbene war Ehefrau des
‘Povpiwv n. 354, IGXII 3,79.

KMvwv Apiotoxheida: 3./2. Jh. v.Chr. Grabaltar des KMivwv und
seiner Frau "AAxwon n. 24. Susini, Suppl. epigr. 284 n. 12 = SEG
XXV 879.

*Kopuppog: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
Zatvglov aus Alexandrien n. 357. IGXII 3, 67.

Kopatnoinay[og]: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Fragmentarisch erhaltene
Namenliste. Koatnowuay[---]. Nach Hiller von Gaertringen handelt
es sich um den Vatersnamen des ®ihoxAng (Z.1), n. 400, wihrend
Peek ihn als Eigennamen auffafit; s. auch Kiettoyévng n. 275. IG X11

3, 36.3; Peek, IDorIns 15 n.15.

KoiBwv: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen Mv-
otan. 310.IG XI13,61.

Kudaivwv Xapoupiiov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift
fiir seine Mutter Nuixdvaooa n. 325; Sohn des Xapoipiiog n. 426 und
Bruder von "AkeEipayocn. 21, "Aprotépuiog n. 127, "Epuodoxrog n.
196, Khelttdvaooa n. 274, Kheitwv n. 280 und Xopoipihog n. 427; s.
Abb. IV. IGXII 3, 40.6.

Kudiwv Xaipotévol[u]: 4. Viertel 3. Ths. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seiner Frau ®uliota n. 399. IGXII 3, 31.20.

A[---]: Vater des Nwayopag n. 320. Peek: A[¢ovtog?], aber A[voavia]
wire auch moglich.

Aaundvaooa Aplatouéveus: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Dedikantin einer
Inschrift tiir ihren Sohn "Aptotouévng n. 101; Tochter des "AgLatouévng
n. 98, Ehefrau des EUyaotidac n. 221 und Mutter von ‘Tepoxinc n. 237,
Kailotodinog n. 261, Khettaynta n. 271. 2) Ihr Name ist ebenfalls in
IGXI1 43.4, eine Familienweihinschrift fiir ihre Mutter, n. 491, zu
ergianzen; s. Abb. V. IGXII 3, 43.4; 45.3; Chaviaras (1922) 46 n.22 =
SEGITI1723; Peek, IDorlns 15f. n. 17,
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*Aéwv: Ehemann der Alvnowg n. 17 aus Kreta.
Avo[---]: Vater des Khettoobévng n. 278. Avolavia?].

Avoaviag: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
IGXI13,31.8.

Avoipayic: 3. Jh. v.Chr. Weihinschrift des Ehepaares Avdégavtog n.
170 und Avowparyidog. Susini, Suppl. epigr. 282 n.7 = SEG XXV 881.

Awtw: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin; eingetragen als Ehefrau des
Xawgetiwv n. 409. IGXII 3, 31.10.

*Mava Bata: 4. Viertel 3. Ths. v.Chr. Stifterin; eingetragen ohne Ethnikon.
IGX113,32.18.

*Meveotpdt[n] Meveotpdro[v]: 2./3. Jh. n.Chr. Grabinschrift der Ehefrau
von Atoviolog n. 168; sie trug das Ethnikon Kvidia. Charitonidis (1960)
93; G.S. Dontas, AEphem 1958 [1961], 213.

Mevéatpatog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift seiner Ehefrau Bovhoxpatela
n. 137. Chaviaras (1922) 47 n.25 = SEG1I1 727.

M[evé]Tipog "Aptotopirov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder (?), n. 123.
XII 3,34.21.

Mévumog: Vater der Mota n. 310.
Mixvbog: Vater des "Avdpoobévng n. 36.

Muvvi[c]: Hellenistische Zeit? Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr.
287n.19 = SEGXXV 893;J. und L. Robert, REG 80, 1967, 521 n.427.

*Mohfic: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift; er trug das Ethnikon ITioldag.
IGXII3,71.

Muota Mevistov: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau des Kpibwv
n.292. IGXIL 3,61.

Navoirgitog: Vater des Novoixpitogn. 312.

Navoixpitog Navowgitov: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Vater des
Navoixgitog n. 313. Chaviaras (1922) 47 n.29 = SEGII1 731.
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Navoixpitog Navowpitov: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Sohn des Nav-
oixpttog n. 312. Chaviaras (1922) 47 n.29 = SEGIII 731.

Newoaowpdtea: 1./2. Jh. n.Chr. Grabinschrift. IG X1I 3, 80.

Newxiog: Kaiserzeit. Dedikant einer Inschrift (Nisyros) fiir seine S6hne
“Yyudhc n. 392 und Zaiviog n. 355; sie trugen das Demotikon Tnhiwv.
IGXII 3, 142.

Neoooiwv Pukntio: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.21.

Nwaynto "Agrotodixov: Hellenistische Zeit. Grabinschrift. Peek,
IDorlIns 26 n.57.

[NiJxaynta "Agiotoddéxov: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift; sie war
Adoptivtochter des “H[pd]tinog n. 230 (nach der Lesung von Peek)
und Ehefrau des [---Jutrog, n. 436. Chaviaras (1922) n.26 = SEGIII
728; Peek, IDorlns 18 n.27.

Nwayopag: Vater des Nuxavag n. 324.

Nuxayopag A[---1: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. A[éovtog?]: so Peek.
Peek, IDorIns21 n. 44 11.7.

Nuxavo&: 2. Jh. n.Chr.? Grabinschrift. Chaviaras (1922) 47 n.31 =
SEGIII 733.

Nwavag: Vater des "Epuoxonov n. 199.

[---] Nwxdvaxtog: 2. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922) 44
n.17.10= SEGIII 717.10.

Nuwa@vok Nwoyopa: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
IGXII3,34.11.

Nuxavaoow "Epuodoxrov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Ehreninschrift: Die
Geehrte war Ehefrau des Xapoigilog n. 426 und Mutter von *A\eEi-
noxog n. 21, "Aptotd@ihoc n. 127, “Eguddoxog n. 196, Kiettdvaooa n.
274, Kieitwvn. 280, Kvdaivwv n. 293 und Xapoigihog n. 427; s.
Abb. IV. IGXII 3,40.1.

Nixavopog: 2./1. Jh. n.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr. 2871.
n.20 = SEGXXV 89%4.
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[Njwdoutnog: Vater der "Agiotovou n. 102.

Nwonpdng: 2. Jh. v.Chr. Weihinschrift. Adoptivvater des Dedikanten,
n. 449. IGXII 3, 66.

Nuoxpdng: Vater des "ApLtotavdpidac n. 49.
Nexogdv Epuintmov: 2./1. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. /G XII 3, 62.

[NJwovpoxring: 4. Viertel 3. Ths. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorlns21 n.44 1.9.

ZevoTwpog: Vater des "Aguototpogn. 1115 s. Abb. I1.

Zevotog Avdploxov: 3./2. Jh. v.Chr. Ehreninschrift des telischen
Demos; dem Geehrten wurden ein goldener Kranz, eine Statue und
einige Privilegien verliehen; Bruder (7) des "Agiotavdoidag n. 45; s.
Abb. 1. Susini, Suppl. epigr. 280f. n.4 = SEG XXV 857.

ZevoTuog "Aptatoddrov: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Aynowig n.
12; 5. Abb. II. Charitonidis (1960) 97ft. = SEG XXV 852.7.

Zevonitog "Aptotodoxow: 1. Jh, v.Chr. Grabinschrift; s. Abb. II. Peek,
IDorIns26 n. 58.

Zevogquhoc: 4./3. Jh. v.Chr. Peek, IDorlns 26 n. 59.
Zevopmv: Vater des Tuwoxonuv n. 389.

Zevoqov Twoxpmvtlo]z: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; Vorfahre (UrgroBvater?) des Twwoxpnuv n. 389, ebenfalls
Pythaist. Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.14.

"Ovaoavdpog: 1. Th. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Supp. cpigr. 288 n.
21 =SEG XXV 889.

"Ovacavdpog Aplotavopou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Stifter 2) Mitglied
des Pythaistenvereins; s. Abb. VI. IGXII 3, 33.12; 34.17.

"*Ovaotxdtn: 4. Jh. v.Chr. Grabinschrift. *Ovaowdtn|g): nach Susini,
korrigiert von Fraser, in LGPN, s.v., nach neuer Autopsie. Susini, Supp.
epigr. 288 n.22 =SEG XXV 873.
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Otiplog: Vater des "Aynoivixog n. 13.

Moviopdv[ng]: Vater des "Emttéing n. 177.

Mapuev[iov]: Hellenistische Zeit. Grabinschrift. Chaviaras (1922)
47n.33=SEGII735.

MaoiBewrg: Vater des Swoigavtogn. 374.

Newowhnic: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Supp. epigr. 287 n. 18
= SEG XXV 892; Peek, IDorlns 20 n.37.

Mewoiotpatog Etiheitov: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Supp. epigr.
285n. 13 = SEG XXV 880.

MepLyévng: Vater des Ilepuyévng n. 349.
Mepuyévng Teptyévevg: 2. JTh. v.Chr. Grabinschrift. IG X1 3, 63.

[Moiu[avdgog] "Akxaiov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder [---]Javdpog n. 23. Peek, IDorlns 21
n.441.10.

Tp[---1: Vater des "Aptotogdvng n. 112.

*Tpowtidag: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; er trug das Ethnikon
Kvidwog. IGXII 3, 32.16.

[Melwtop[évIng ‘In[---Jo: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; In[mux]o® (?7):
so Peek. IG X113, 33.10; Peek, IDorIns 14 n.13.

‘Povgiwv: Kaiserzeit. Grabinschrift. Enemann der verstorbenen Kinvw
n. 288. IGXII 3, 79.

Zaiviog Newxia: Kaiserzeit. Ehreninschrift (Nisyros) fiir Zaiviog und
seinen Bruder “YyuwAfig n. 392, die von ihrem Vater aufgestellt wurde;
sie trugen das Demotikon Tnhiowv. IGXII 3, 142.

Zaivov: Vater des Kahiiotodixog n. 263.

*¥Tatvprov: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift der Ehefrau des Képuupog n.
290; sie trug das Ethnikon "AAeEavdpnic. IGXII 3, 67.

Swiag: Vater des "Aynoivizog n. 13 und AapooBévng n. 150.
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Zuuiag: Vater des Zupiag n. 361.

Zwiog "AQLoToEEvov: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaxstenveremq
Susini, Suppl. epigr. 275ff n.1.13 = SEGXXV 853.13.

Zwuiag Zupias 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
IGXI113,34.7.

Twuiog Tipo[v]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.15.
Zwulwv: Vater des Khéwv n. 285.
Zu[iwv]: Vater von KA éwv n. 286 und Bonbog n. 136.

Zino[g]: Kaiserzeit. Grabinschrift. Chaviaras (1922) 47 n.27 = SEG
111 729.
Ztpolg]: Vater von Zuuiog n. 362,

Zipog Bhoowvog: 4. Viertel 3. JThs. v.Chr. 1) Stifter 2) Mitglied des
Pythaistenvereins. IG XII 3, 33.16; 34.20.

[Z]uvbnp Oedpov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII3,31.19.
Z1oatwl...]: Kaiserzeit. Grabinschrift? Peek, IDorlns 27.61.

[Zlwoavdpog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorlns21 n.44 1.5.

Zwoidwmog [---]: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Charitonidis (1960) 97ff. = SEGXXV 852.19.

[---] Zwowdirov: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins. G XII
3,35.15.

Zwoinma: 5./4. Jh. v.Chr. IGXII 3, 81.
Zwaoipavrtog [aooéuog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 31.6.

Swoigpuhog Agrotoxieida: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; Vater des "Aplotoxheidag n. 93, ebenfalls Pythaist. Charitonidis
(1960) 97ff. = SEG XXV 852.16.

Zwpdvng Aapoxievg: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins. Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.15.
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Teioovdpog Ted[eadvdpov]: 2. Halfte 3. Ths. v.Chr. 1) Spender. 2) Stifter;
den Vatersnamen hat Peek anhand der Inschrift SEGIII 717.11. ([Tei-
ogavdplog Teheodvogou) auch in /G XII 3, 32.25 erginzt. Chaviaras
(1922)45n.17.11 = SEGIIL 717.11; IGX1I 3, 32.25; Peek, IDorlns 14
n.12.

Teioavdpog Xalpepdmvrog: 3./2. Jh. v.Chr. Weihinschrift; aufgestellt
von seinem Sohn Xaipeqdv n. 419. Susini, Suppl. epigr. 285 n.14 =
SEG XXV 867;J.und L. Robert, REG 80, 1967, 521 n. 427.

Tlelloapyog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorlns 21 n.44 11.10.

Teloapyog: Vater des Karliiotdvixnog n. 265.
Teréooavdpog: Vater des Teioavopog n. 377,

Tuwaydoag Awdvudgyov: 2./1. Jh. v.Chr. Grabinschrift (Rhodos); Bruder
des Anoihodotoc n. 39; er trug das Demotikon Takiog. Jacopi (1932)
231 n.116.

Tiuanpdng: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stiftungsliste. Namenlose Eintragung
der T\uox]pdt[e]oc matde[c]; fiir shnliche Eintragungen, vgl. n. 83; 90;
391. IGXI13,31.14.

Tinagyog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift; Ehemann der verstorbenen
"AyaBofovia n. 3. 1G XII 3, 52.

[---Jog Twdpyou: 1. Jh. v.Chr. Fragmentarische Epidosisliste (Rhodos).
Er trug das Demotikon ThAtog. A. Maiuri, ASAA2, 1916, 135n. 1.19.

Tinapyog Aauoxpatevg: 1. Viertel 2. JThs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Hpoyeitwv
n. 228.1G XII 3, 34.5.

Tunddurog: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift; Ehemann der verstorbenen
KXevtayita n, 272, 1G XII 3, 60.

[Tupoxing Aapogévevg: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder ®ilogn. 397. Peek, IDorlns21 n.44 1.2.

Twoxpndv Zevogavtog: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins. IG X113, 34.25.
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Twoxpmv: Vater des Zevogmv n. 338.

Twoaobévng: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stiftungliste; namenlose Eintragung
der TwoobBéveog Tatdeg; vgl. 83; 90; 383. IG X113, 31.13.

Ypirhng Newxio: Kaiserzeit. Ehreninschrift (Nisyros) fiir “Y yuwxng
und seinen Bruder Zaiviog n. 355, die von ithrem Vater aufgestellt
wurde; sie trugen das Demotikon Tniiwv. /G XII 3, 142,

davi [---]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin; Schwester von [---] avopog,
n. 438. Peek, IDorlns 21 n.44 11.2.

[---] Dvhedovolv]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IG X1I 3, 32.8.
[---]1 [PLre]dpyovu: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. /G X113, 33.5.
duintiog: Vater des Neoooiwvn. 316.

diktog Aanogaveuc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen
mit seinem Bruder Twoxhfig n. 388. Peek, IDorlns21 n.44 1.2.

du[AJioxog: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Pythaistenliste. Er bekleidete das Amt
des Damiurgen, als sein Sohn ®hdgevoc n. 403 Vorsitzender (srubdp-
x0g) der Pythaisten war. IG XII 3, 34.2.

duhiota: : 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin; eingetragen zusammen
mit ihrem Ehemann Kvdimv: n. 294, IGXII 3,31.21.

dLhoxhng: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Fragmentarisch erhaltene Namenliste.
Der Herausgeber wollte in den zwei dem Namen des duhoxing folgenden
Namen (Kpoamnoiuoayogn. 291 und Kiettoyévng n.275) dessen Vatersnamen
und den Namen seines Adoptivvaters sehen, was aber nicht sicher ist.
IGXII 3, 36.2; Peek, IDorlns 15 n.15.

drioxing: Vater des dNoEevog n. 404.
dLOE[evo]c: Vater der Kakhropdtewon. 253,

[PLroE]evog Dikior[ov]: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Pythaistenliste. Er war
der Vorsitzende des Pythaistenvereins (mubdpyac), wihrend der Amtszeit
des Damiurgen duhioxog n. 398, der sein Vater war. IG XII 3, 34.1.
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DuhdEevog dLhoxhede: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Susini, Suppl. epigr. 275ffn.1.14 = SEGXXV 853.14.

dtodapog: Vater des Aldyettog n. 167.

(*Ndirwv: 1. Jh. v.Chr. Grabepigramm; Ehemann der verstorbenen
Kahlimo[hel[a] n. 257. IGXI1 3, 48.

T'dtoc PAGProg: Vater der aia Tovhic n. 244.

[Tlitog dra. Zté[pavog]: 2. Jh. n.Chr. Fragmentarischer Ehrenbeschluf3
des telischen Damos fiir K ewviua (Bpaoia). Er bekleidete das Amtdes
tepamorog. Nach Peek ist der Name als [T]itog @hi. "Acté[prog/piwv] zu
lesen. Chaviaras (1922) 42ff. n.15.3 = SEGI11 715.3; Peek IDorIns 17
n.22.

Xavpetimv: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Ehemann der Awiwn. 301. 1G XII
3,31.8.

Xargéprrog "Aptotoyéveve: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins. /G XII 3, 34.9.

Xawguyévng: Vater des "Aguotopiketog n. 114,
XawdEevo[c]: Vater des Kudiwv n. 294.

Xawpdgihog: 3./2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr. 288
n.23 = SEGXXV 895.

Xawdguhog: Vater der KA[nvotiju[a] n. 287.

[Xar]pdpuhog ["Aowa]topévevs: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. IGXII 3,64 =
Peek, IDorlns 16 n.18.

Xawgopmv: Vater des "Avtixheidog, n. 37.
Xawgogmv: Vater des Teioavdpog n. 378.
Xawow[@v]: Vater des Xatpogav n. 421.

Xarpogav Tewodvopow: 3./2. Jh. v.Chr. Dedikant einer Inschrift fiir
seinen Vater Teloavdpog n. 378. Susini, Suppl. epigr. 285 n.14 =
SEG XXV 867; J.und L. Robert, REG 80, 1967, 521 n.427.
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[Xawpo]pav X [atpopmdvtog] t1ob Xatpogp[®dvtog]: 1. Hilfte 2. Jhs.v.Chr.
Fragmentarische Namenliste. Er wurde adoptiert, wie die erhaltene
Adoptionsformel zeigt. Vermutlich Ehemann der "Ayafoxpdtn n. 6
und Vater des "Apiotodduag n. 74. IGX1I 3, 36.8.

X[awpop@v] Tob Xatpog[@vtog]: Vater des Xatpopmv n. 420.
Xapiforog: Hellenistische Zeit? Grabinschrift. /G XII 3, 82.
[---Ing Xaguwduou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.7.

Xapivog "Eppoddxrov: 60-50 v.Chr. Dedikant einer Inschrift fiir seinen
Bruder, n. 434; Sohn des "Eguédoxog n. 194. Trotz der telischen Herkunft
seines Vaters ist es zweifelhaft, ob die Adoption seinesVaters nicht mit
einem Demoswechsel verbunden war, so da} beide nicht mehr dem
telischen Demos angehorten; s. Abb. IV. IGXII 1, 107.7.

[Xaplutoxhng: Vater des "AgLotdgLhog n. 126.

Xagpoigi[hog "Ake]Ewndyov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Ehefrau Nuxdvoooo n. 325; Vater von "AleEiayog n.
21, Agtotogirog n. 127, "Epuodoxog n. 196, Kiettdvaooa n. 274,
Kieitwv n. 280, Kvdaivwv n. 293 und Xapoigpuhogn. 427; s. Abb. IV.
IGXI13,40.2.

Xapoipuhog Xaporgirov : 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Mutter Nuxévaooo n. 325; Sohn des Xapoigpuiog
n. 426 und Bruder von "AleEinayoc n. 21, Agiotégihog n. 127, “Epuo-
doxog n. 196, Khertavoooa n. 274, Kieitwv n. 280 und Kvdaivwv
n. 293; s. Abb. IV. IGXII 3, 40.5.

X\[---]: Vater des "Apiotdgpuiog n. 128.

XA6n Evodiwvog: 2. Jh. v.Chr.Grabaltar. Susini, Suppl. epigr. 285f.
n. 15=SEGXXV 891.

Yabog: KaiserZeit? Grabinschrift. Chaviaras (1922) 47 n.28 = SEGIIL
730.

[--]og: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. /G X113, 32.10.
[---18onog: Hellenistische Zeit? Weihinschrift: ["Epuo?]doxog. IGXII 3, 46.
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[---Jedvou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. [©?]ecvov, nach Peek. IG XII 3,
32.9; Peek, IDorIns 14 n. 12.

[---1"Epuoddrov]: 60-50 v.Chr. Ehreninschrift: der Geehrte war Sohn
des "Epuddonrog n. 194 und Bruder des Xapivog n. 424. Nach Rice,
wurde er von einem gewissen ®uiégpnBoc (Z. 1) adoptiert. Trotz der
telischen Herkunft seines Vaters, ist es zweifelhaft, ob er selbst nach
der Adoption seines Vaters bzw. nach seiner eigenen Adoption dem
Demos der Telier angehorte. IGXII 1, 107: E. Rice, ABSA 81, 1986 226.

[---Jeotodrou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. [Mev]eotpdrov, nach Peek.
IG X113, 33.6; Peek, IDorIns 14 n. 13.

[---1 Tépmvog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Ehreninschrift: die Geehrte war
Tochter des "Iépwv n. 239, Ehefrau des "Agtotopévng n. 98 und Mutter
von "Aolotovdploac n. 47, "Aplotofouvioc n. 64 und Aaprmvacsoa
n. 296. IGXII 3, 45.

[---Jutrog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschritt. Enemann der verstorbenen Ni-
xayntan. 318. Chaviaras (1922) 47 n.26 = SEGIII 728; Peek, IDorlns
18 n. 27.

[---Juavopog: 4 Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Wahrscheinlich war er
Bruder von ®avw n. 393. Peek, IDorlns21 n. 44 11.1.

[---w]ayov: 2 Hiilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. ["Akeku? [ayov oder [Kpatn-
out?ayov. Chaviaras (1922)44n.17.6 = SEGII1717.6.

[---Juorpdteve: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins; vermutlich
adoptiert von Aapéog n. 148. IGXII 3,35.11.

[---u]Joxpmvto[g]: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins; er
bekleidete vielleicht das Amt des mapedpoc:["Epuloxpwvt[oc] oder
[Tw]onpmvr(oc). IG X1 3, 35.3; Peek, IDorlns 14 n.14.

[---valxtog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. [Nudva? [xtog. IGXII 3, 32.4.

[---Joxpémoa: Hellenistische Zeit. Fragment einer Inschrift. Peek ist
der Meinung, da3 dieses Fragment sich mit dem SEG XXV 904
verbinden ldt: Kaliiotoxpéwoa. Bildungen auf -xpewoa sind
allerdings bisher nicht belegt. Peek, IDorIns 27 n.62.
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444 [---]mohig [---Ixéproc: Hellenistische Zeit. Weihinschrift. Susini
ergidnzt den Vornamen als ["Apxi]nohic. Susini, Suppl. epigr. 288f.
n.24 = SEG XXV 896.

445, [---thuog: 4. Viertel 3. Ths. v.Chr. Stifter. Peek mochte den Namen als
[Aoulotwog erganzen. IG X113, 32.14; Peek, IDorlns 14 n. 12.

446. |[---to]xiewa: Hellenistische Zeit. Grabinschrift? Ehefrau des [---]
Evavopida n.206 = IG XTI 3,65.

447, [---1: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Vater der "Eyxelaidag n. 225 und
Exédauog n. 222; er selbst wurde von Kievtiwog n. 283 adoptiert. IG
XII 3, 33.20.

448. [---]: |. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Er war Adoptivvater des XaLpopamv n. 420.
IGXII3,36.11.

449. [---1: 2. Jh. v.Chr. Ehreninschrift: der Geehrte war Adoptivsohn des
Nwoxodtng n. 328. IG X1 3, 66.
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INEPIAHWH
‘H Mpoommnoypapia thg Thiov

Ot dLabéoLueg TnyLg yia TNy Lotoia Thg THAov, £vog ard té (donua) vnold
TG AwdERAVACOV, elval EayLoTeg. TTEQLOQILOVTAL ®VRLWE 0TO ETLYRAPLLO
VA0 TAG TOLAC TG VOOV Hal Of WLl véxdoTtn EmLypawn the Kw. "H televtaia,
xQOvOhoyNpEVN 0Td T€AN ToD 4. atl. 7T.X. LaETVEEL TV ETEUBUON BLRACTMV THC
K@ yLo T 000pLon g ToALTiniic xlong oty TAXO xal THV ENAvapopd TOU On-
LOXQUTLAOD TOALTEVUATOS. "H TdLet emtuyoaeph) Texunouovel Topdhhnia tic oTevig
OxLOELG avapeoa oTd dV0 ynald xabmg xal Thv loyven Béon thic Ko otov dwde-
ROVNOLOXO ¥ 00. "H mohitixn vatdotaon aAlalel Spwg otov 3. al. ©.X., dtovi
Podog avahaufdver thv nyetien Béon. "H alhayn avtn dév dgnoe Aveanéaotn
v Thro. "Eva TNAanO YmepLola Y00 VOLOYOULEVO 0TO TO®TO TETAYTO TOV 3. (.
. X. tapadidet 16 xelitevo The ovptayiog avapeca otnv THro xai Thv POd0o, 0
Omola GIOTELET OVOLAOTLXRA 1Al TNV TROGEETNON THE TAROV 0TO POOLUKO REATOC.
M¢ Béon tig mposwmoypupLrés EvOelEeLs xail TiG TROCWRTOYQUPLUES TYETELC
HITOQODUE V{ TTQOTELVOUNE TV Q0 VLXN TtERiodo 240-220 mt.X. (g terminus ante
quem Y TV TeEAKN TEoadTnon the Thkov, 1 Omola guveyiletal TovhdyLotov
gwgnat Tov2. al. WX,

Ol LOYOL YLa TNV ETLLAOYT TRG TROCWTOYRA@iag THS vIigov THAov (kg £peuvn-
TLXOD AVTLRELREVOD ELVAL %UPRLWG OVO: ) TO LeYORVTEQO UEQOS TV ETTLYOOPDYV -
HUPLWE ®OTEAOYOL [TVOATOTMV - AviiKeL OF EVOL O(ETLRA ILKQO LROVIXO QLTI
(z1e0. 250 7.X. - Gpxig ToU lov al. 71.X.) ) 0TI EMLYQUEPES TUQAOLOOVTUL EXLTEVELG
ROATAALOYOL OVOUATOV UE EVOLAPEQOVOES TROCWTOYQU(LKESOYEaeLs. "H naTa-
VOUN TV ETLYQUPDV O £V GUYREXQLIEVO XQOVLXO SLdatnua xal 1O TAOVOLO
TROCWIOYRUPLRO VAR OE FUVAQTNON UE TV LOLOTNTA EVOC YNOLOD (G PUOLKAL
AVTOTEAODG YDQOV LG ETMLTRETOVV PLY XAAVTEYN TROTEYYLON THC dOUAC THG TO-
TURAC xOLVOVIAC. Elvol Ouvatdv .y UE FAoN AVOXATAOKEVATUEVA YEVEALOY XA
OEVTEA v YiVOUV ONUOYROPLXES TTAQATNENOELS OE OxEon ue TO néyeBog Thg oino-
yeveiag othv Thro. "H dvahutixn EEétaon v avBpwrmvuniny unopet E5diion
VA LONOLULOTTOLNOEL MG BoNENTIHO UECO YL TNV TAUTLOT TTROCWITWV Y& TA OTTOL
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YVORILoupe STL RATAYOVTOL (TA IdLR H Ol TTEOYOVOL TOUS) eV artd TNV THAO, ARG
LOOTURODVTAL YWOLE EVOELEN TOV EBVLXOD OE TTEQLOYES EXTOG THS THAov. TIdaiTe-
oa EvdLapépovoa elval i "dviyvevon” Tnhiwv otiv POdo EEartiog tmv oyxtoewv
avapeoa oTd OVo YNOLA LETA TV TTROCGQTNON TG THAOD ATEO TO POSLOKO KPATOC.
XENOWOTOUDVTUG THV avBomtmwvulia Mg fondnTtixd nécov propovue Estiong v
OLATLOTIWGOVUE THV CUYVOTNTA THG XONoNG OOLOUEVIV GVORATWY KL VA TNV €E¢-
TAoOoVILE (G OTOLXELO THG ROLVVIXTC LoTopiug T ThAov otnv "EXAnvIoTINN
"Emtoyn.
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